Univerzita Karlova v Praze
Filozoficka fakulta

Ustav Blizkého vychodu a Afriky

Bakalafska prace

Monika Tintérova

Gijur.

Stat Izrael a ndbozenska konverze k judaismu

Giyur.

The State of Israel and Religious Conversion to Judaism

Praha 2014 Vedouci prace: PhDr. Daniel Bousek, Ph.D.



Podékovani

Rada bych podékovala svému vedoucimu prace PhDr. Danielovi Bouskovi, Ph.D. za ochotu,

trpélivost a cenné rady. Mj dik patfi i mé rodiné, pfedevsim babi¢ce Mart¢.



Prohléseni:
Prohlasuji, Ze jsem bakalarskou praci vypracovala samostatné, ze jsem radné citovala vsechny
pouzité prameny a literaturu a Ze prace nebyla vyuzita v raimci jiného vysokoskolského studia ¢i

k ziskani jiného nebo stejného titulu.

V Praze, dne 12. 5. 2014 Podpis



Kli¢ova slova

Gijur, nabozenska konverze, obrizka, proliti kapky krve, ritudlni ponofeni, rabinsky soud, pfijeti
Bozich prikazani, Stat Izrael, kdo je Zid, etiopsti imigranti, imigranti ze statd byvalého

Sovétského svazu, imigranti z Indie, gijur v izraelske armadeé

Key words

Giyur, Religious Conversion, Circumcision, Drawing of the Blood, Immersion, Rabbinic Court,
Accepting of the Commandments, State of Israel, Who is a Jew, Immigrants from Ethiopia,

Immigrants from former Soviet Union, Immigrants from India, Giyur in the Israeli Army



Abstrakt

Predklddand price se zabyvd nabozenskou konverzi k judaismu (gijur) a jejimi specifiky ve Staté
Izrael. Prvni ¢ast je vénovana jednotlivym urovnim procesu konverze k judaismu a klicovym
momentam Vv jeho déjinném vyvoji. Déjinna linka tedy prochazi biblickou a helénskou dobou,
obdobim kodifikace gijuru rabinskymi autoritami, restrikcim proti konverzim v obdobi
sttedovéku a je zakoncena moderni dobou, kterd vsobé nese vznik neortodoxnich proudd
judaismu. Druhd ¢ist je zaméfena na problematiku konverze ve Staté Izrael. Predstaveno je
legislativni zakotveni nabozenské konverze k judaismu, kontroverze spojené s otdzkou kdo je Zid
a nastinéni zdkladnich problematickych linii. Ty jsou spojené s otizkou imigrantd (‘olim)
i s konverzi praktikovanou v izraelské armadé. Popsin je také proces konverze, tak jak probiha ve
Stat¢ Izrael vsoucasnosti. Cilem price je prfedstavit konverzi k judaismu, déjinné ji

zakotvit a poukazat na jeji vyvoj a soucasnou praxi ve Staté Izrael.

Abstract

Present thesis focuses on religious conversion to Judaism (giyur) and its specifics in the State of
Israel. First part comprises of a description of essential components of conversion to Judaism
and their milestones in history. Thus, the Biblical and Hellenic periods are introduced, as well
as the period of codification of giyur which was made by rabbinical authorities. Further
attention is paid to the period of Middle Ages where restrictions against conversion to Judaism
were introduced. This part concludes with the Modern period when nonorthodox
stress of Judaism arose. Second part of this paper deals with conversion to Judaism in the State
of Israel. Firstly, legislative background of conversion and its development in Israel is described,
as well as the controversy over the question who is a Jew. Next, the attention is paid to the
most significant issues connected to a conversion to Judaism in the State of Israel. Those are
conversions of various groups of immigrants (‘olim) and the process of a conversion in the Israeli
army. Further, the current procedure of conversion to Judaism in Israel is introduced.

The aim of this paper is to introduce conversion to Judaism within its historical framework and

the current tendencies in the State of Israel.
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UvVoD

»Nestaci, aby konverze byla vykonina,

4 4 . v v ’ 1
musi byt vidét, Ze byla vykonana.*

Nibozenska konverze je dilezitym rozhodnutim v zivoté jedince. O dilezitosti svéd¢i mnozstvi
zahrani¢nich publikaci, které se touto tématikou zabyvaji. Stejné tak i konverze k judaismu
(gijur) predstavuje jedno z casto reflektovanych témat. Jednim z divodd je bezpochyby fakt, ze
se jedna o akt, jehoz pocatek sahd az k biblickému obdobi. Pfesto ceskému Ctenafi bylo
doposud nabidnuto jen velmi malé mno¥stvi d&l, které se konverzi k judaismu zabyvajt.”

Predklidana price se zabyva konverzi k judaismu a jejimi specifiky ve Staté¢ Izrael. Klade
si za cil seznamit ¢tenare s konverzi a zikladnim prehledem jejiho déjinného vyvoje. Pozornost
je soustfedéna na proces konverze v soucasném Staté Izrael, jeho legislativni vyvoj, mozné tieci
plochy a soucasné postupy.

Jako hlavni zdroj uzivany pro problematiku ritudlu konverze, slouzi pivodné hebrejska
monografic Menachema Finkelsteina, Conversion Halakhah and Practice v anglickém prekladu.’
K této problematice bylo také vyuzito dila Swi Zohara a Avrahama Sagiho, Gijur we-zebut
jebudit, ‘ijun  be-jesodot ha-halacha.” Piedklida nd price pracuje s riznorodymi dostupnymi
materidly. Ty jsou jak v ¢eském, tak hebrejském, anglickém a francouzském jazyce. Vyuzito
bylo pramenné literatury, stejné jako odbornych a internetovych zdroji i ¢lankd z médii.
V druhé kapitole dochazi k citaci oficidlnich informaci izraelské vlady z internetového portilu
www.gov.il a dokumentid poskytnutych nevladni izraelskou organizaci Ttim, a to jak v pisemné,
tak internetové podobé (www.itim.org). Na materidly je vidy patfi¢né odkdzano.

Téma je rozdéleno do dvou hlavnich kapitol, které jsou dale déleny. Prvni kapitola
s nazvem Gijur se déli do tfi podkapitol. Nejdrive dochdzi k popisu obecnych prvkd nabozenské
konverze. Poté jsou predstaveny jednotlivé Grovné, které jsou esenci konverze k judaismu. Jsou
to obfizka (mila), ritudlni ponofeni (tvila) a pfijeti Bozich pfikazini (gabalat ha-miswot). Jejich
déjinny vyvoj je dale nastinén v posledni ¢asti kapitoly, ktera se zabyva klicovymi momenty
gijuru v historickém kontextu. Cilem neni reflektovat proces konverze k judaismu
v jednotlivych epochach lidskych déjin, nybrz poukazat jeho déjinné milniky. Tak dochazi

k predstaveni biblické litky, ktera prvné hovofi o pfidruzovani cizinch k izraelskym kmentm,

! Slova jednoho z ¢lent rabinského soudu, rabina Leviho. Pfevzato z: KRAVEL-TOVI, Michal. Rite of Passing:
Bureaucratic encounters, dramaturgy, and Jewish conversion in Israel. American Ethnologist 2012, 39, 2, s. 371.

2V geském jazyce vysla pouze jedna kniha zabyvajici se otazkou gijuru. Viz MAYER, Daniel. Konverze k judaismu
v zrcadle Zidovské vistni tradice a bistorie. Praha: Oikoymenh, 2010.

’ FINKELSTEIN, Menachem. Conversion Halakbah and Practice. Jeruzalém: Graphit Press Ltd., 2006.

i ZOHAR, Swi, SAGI, Avraham. Gijur we-zebut jebudit, ‘ijun be-jesodot ha-balacha. Jeruzalém: Mosad Bialik,
1995.



stejn¢ jako je pojednano o helénské dobé a ndrtstu proselytd k judaismu. Zdraznéno je
obdobi rabinské kodifikace judaismu a redefinice pojmi tykajicich se této problematiky. Prace
rozpracoviva i motivy a okolnosti konverzi ve stfedovéku. V tomto obdobi dochizelo
k mnohym restrikénim opatfenim vi¢i judaismu a konverze byla mnohdy zcela tabuizovana.
Z tohoto divodu musela sama zidovska pospolitost redefinovat sviij postoj ke konvertitim.
Ptesto jsou dochovany materidly doklidajici mnohé konverze k judaismu. Tyto pfipady prace
rovnéz zminuje. Samotny celek predstavujici déjinnou promeénu gijuru je zakoncen reflexi
moderni doby, ve které vznikly neortodoxni proudy judaismu. Jejich vznik a odliSnosti maji
zasadni vliv na pochopeni tématu konverze ve Staté Izrael.

Druha kapitola je rovnéz rozdélena do tfi hlavnich podtémat. S navaznosti na zakonceni
predchazejici kapitoly hovofi o déjinném vyvoji gijuru na Gzemi Palestiny tésné pred vznikem
Statu Izrael. Legislativa Gizce navizana na principy praktikované v Osmanské fisi je totiz
klicovym prvkem, ktery ovliviiuje kontroverzi na téma gijuru. Potvrzeni statu quo a potvrzeni
zodpovédnosti nabozenskych denominaci za véci osobniho statutu véficiho je pro nasledny
vyvoj Kklicovy. Touto definici jsou ze zodpovédnosti ndbozenské jurisdikce vylouceny
neortodoxni proudy judaismu. Podkapitola ,Déjiny gijuru se touto situaci zabyva, stejné jako
otdzkou kdo je Zid ve Stité Izrael. Problematika je reflektovina az do soudasné doby, pricem?
je nastinéno v jaké situace se izraelska legislativa nachazi nyni. Na toto téma plynné navazuje
podkapitola mapujici jednotlivé problematické oblasti konverze ve Staté Izrael. Diraz je kladen
na vnimani etiopskych a indickych imigrantd a jejich pfislusnosti k judaismu, stejné jako
na imigranty z byvalého Sovétského svazu. Jejich zidovstvi nesouhlasi s ortodoxnim pojetim
pfislusnosti k judaismu, coz vede k mnohym problémim. S cilem pojednat o nejpalcivéjsich
problémech spojenych s gijurem ve Staté Izrael je popsana také konverze v izraelské armadé
a mozné vzniklé kontroverze. Tento celek je zakoncen popisem procesu konverze k judaismu
v soucasném Staté Izrael.

Predklidany text navazuje na dostupné materialy, a pfesto se snazi byt ve svém zpracovani
inovativni. Cilem je poskytnou ¢tendfi Gvod do Siroké problematiky procesu konverze ve Staté
Izrael a poslouzit jako ukazatel pro dalsi studium.

V pripad¢, ze je v praci citovana biblicka latka, jde o kritické vydani hebrejské bible Biblia
Hebraica Stuttgartensia (BHS), 1997 a Cesky ekumenicky preklad Starého zakona, 2001.

Pfi citaci z Babylonského talmudu je vyuzito edice Schottenstein, Mesorah Publications
Itd., 1999.

Pti prepisu z hebrejského jazyka je vyuzito navrzené normy D tak, jak je popsina v ¢lanku:
CECH, Pavel, SLADEK, Pavel. Transliterace a transkripce hebrejstiny: zikladni problémy
a navrhy jejich feseni. Listy filologické 132, s. 305-339.



1. GJUR

1.1 Nabozenska konverze

Nibozenska konverze je proces, ktery se dotyka konvertujici osoby v riznych oblastech jejiho
sivota.” V jeho rimci jedinec pfijimé novou identitu. Ta se projevuje zakotvenim v novém
nibozenském vyznini, praxi i télesnych navycich. ~ Vysledkem je  ,zména  identifikace
a orientace®.’

Z moderniho, sociologického hlediska motivy ke konverzi rozdélujeme do Sesti typh:
intelektudlni, mysticky, experimentdlni, citovy, buditelsky a natlakovy. Jednotlivé typy se
odlisuji predevsim podle okolnosti konverze. Podle vysledk sociologickych vyzkumi hraji
hlavni roli natlak spolecnosti, proces konverze a emocionalni (vnitfni) sebereflexe.’

Kazdy nabozensky systém stanovuje specifické podminky pro konverzi. Zaroven urcuje
disledky, které pro konvertujiciho zjeho rozhodnuti vyplyvaji. Konverze by tedy méla
pfedstavovat predevsim individudlni rozhodnuti jedince, zalozené vyhradné na jeho vili.

V minulosti nebyl zminény princip vidy dodrzovan. V monoteistickych nabozenstvich
se v urcitych obdobich vyskytovaly nucené konverze na zikladé rozhodnuti duchovnich, nebo
svétskych autorit. Tyto pfipady, které podrobnéji zminime v dalsich kapitolach, jsou dolozené
v kestanském i muslimském prostfedi. Casto se jednalo o konverzi formdlni, keera
predpoklidala skuteéné piijeti viry ai v dalsich generacich.® Oproti tomu konverzi k judaismu

g a4y o . o . . ;9
(gijur) tato nabozenstvi vnimala jako odpadlictvi (apostazi) a mnohdy ji trestala smrti.

1.2 Konverze k judaismu — gijur"

»Podobn¢, je pravidlo pro generace, ze kdyz si
Nezid ptfeje vstoupit do [Izraelské] smlouvy

a pristoupit pod kfidla Sechiny a vzit na sebe jho
Tory, pozada o obfizku, ritudlni ponofeni

w11
a nabidne pfijatelnou obét.”

> Nékteii badatelé zdlraznuji vyraz ,proces ve snaze poukazat na ¢asovost konverze, kterou neni mozno vykonat
pouze jednorazovym aktem, ale je nutno podstoupit stadium pfipravy a samotnou ceremonii konverze. Viz
RAMBO Lewis Ray. Understanding Religious Conversion. New Haven: Yale University Press, 2003, s. 7.

® BUCKERS. Andrew, GLAZIER, Stephen D. The Anthropology of Religious Conversion. Oxford: Rowman &
Littlefield Publishers, 2003, s. 2.
7 Takto definovali motivy ndbozenské konverze sociologové John Lofland a Norman Skonovd. Podrobnéji viz
RAMBO Understanding Religious Conversion, s. 14.

NISSIMI Hilda. Religious Conversion, Convert Defiance and Social Identity: A Comparative View. Numen
2004, 51, 4, s. 368.
? GOITEIN, Shelomo Dov. 4 Mediterranean Society. The Jewish Communities of the Arab World as portrayed in the
documents of the Cairo geniza. California: Umver51ty of California Press, 1999, sv. 2, s. 299.

% Podstatné Jmeno gijur je vyraz oznacujici konverzi k judaismu. Stejny kofen (gwr) md i podstatné jméno ger,
které se objevuje jiz v biblickém textu a oznacuje ,hosta®.
" MAIMONIDES. Miine Tora. ROSENKRANYZ, A.S., SCHRIFTSETZER M. M. (eds.). Vilna, 1910, hilachot
isurej bi'a 13:1.
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Konverze k judaismu se odehrava ve tfech na sobé zavislych arovnich.
Konvertujici podstupuje fyzickou zménu v podobé obfizky (mila) a ritudlniho ponofeni (zvila).
Témto urovnim konverze predchdzi pfijeti Bozich pfikizani (qabalat ba-miswor). Tehdy je
zkoumdna vnitfni sebereflexe jedince. Konvertujici na sebe bere zivazek dodrzovat Bozi
prikdzani (gabalat ha-miswot). Konverze se odehriva pod dohledem rabinského soudu (bejt din).
Dokoncena je formdlnim pfi¢lenénim konvertity k lidu Izraele a zménou jeho jména. Podle
tradice méla konverze v dobé existence jeruzalémského Chramu jesté ctvrtou uroven, kdy
konvertujici osoba pfindsela ob&t v podob& nékterého z ritualné &stych zvifat.'” Talmudidti
udendi tyto tfi trovné konverze nazyvali ,vstupem do smlouvy*."

Proces konverze jako celek s ostatnimi zminénymi Grovnémi je kodifikovin az
talmudickymi ucenci. Pozadavky na konvertitu jsou stanoveny v Babylonském talmudu,

v traktdtu Jevamot 47a—b:

Nasi rabini udili: jestlize se v nasi dobé chce nékdo stat konvertitou, ma byt otazin:

»Jaky divod mas pro konverzi, cozpak nevis, ze je lid Izraele tisnén, utiskovan, je jim
opovrhovino, je vyCerpan a suzovan Gtrapami?“ kdyz odpovi: ,Vim, a pfesto nejsem hoden®, je
hned pfijat a poucen o nékterych z malych a nékterych z velkych pfikdzani. Je také informovan
o trestu za prohfeseni se proti prikazanim a o odméné, kterou za dodrzovani pfikazini obdrzi.
Pokud vse pfijme, je hned obfezin. Brzy po vyléceni podstoupi ritudlni ponofeni. Po jeho boku
musi stit dva ucenci a spravit ho o nékterych z malych a o nékterych z velkych pfikazani.

Po ritudlnim ponofeni je povazovan za jednoho z lidu Izraele.

Vzijemna zavislost jednotlivych trovni gijuru byla stanovena tanaitskymi ucenci

v traktitu Jevamot 46a."* Diisledkem nedodrent jedné z nich je neplatnost celého procesu.
Pfes uvedena ustanoveni probihaly diskuse nad jednotlivymi postupy, jejich naslednosti
a samotnou pfitomnosti bejt dinu. V obdobi amoraith dochdzi k jasné shodé na nutnosti
dohledu rabinskym soudem. Z gijuru se stiva pravni akt a konverze jiz neni vnimana jako

prosté nibozenské rozhodnuti jedince. Proto konverze k judaismu vyzaduje pfitomnost

v o 15
svédka.

1.2.1 Obtizka — mila
Ritudl obfizky je odvozen z biblického verse: Znamenim mé smlouvy mezi mnou a vami i tvym

potomstvem, kterou budete zachovdvat, bude toto: Kazdy mezi vami, kdo je muzskébo poblavi, bude

"2 FINKELSTEIN. Conversion Halakhah and Practice, s. 381.

B Tamtéz, s. 24.

14 Tamtéz, s. 25.

By dasledku toho, ze konverze byla jiz vnimana jako pravni akt, nesmély byt jednotlivé asti provadény v noci.
Podrobnéji viz KULP, Joshua. The Participation of a Court in the Jewish Conversion Process. Jewish Quarterly
Review 2004, 94, 3 (léto), s. 452.
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obezdn (Gn 17,10)."° Obfizku by mélo podstoupit kazdé Zidovské dité muiského pohlavi
osmy den po narozeni.' Zatimco v piipadé narozeného Zidovského chlapce je obfizka jednim
z 613 prikdzani, obfizka konvertujiciho vsobé nese vyznam vstupu do nového nibozenstvi.
Protoze konvertujici neni pted vykoninim obtizky Zidem, neplni obfizka funkci dodrieni
prikdzani, jez se na konvertujiciho vztahuji az po dokonceni gijuru (gemirat da‘at). Obtizka

o . 18
u konvertujiciho znamena vstup do smlouvy s Bohem Izraele.

1.2.2 Proliti kapky krve — hatafat dam brit

Hatafat dam brit je ake, pfi kterém dochdzi k proliti kapky krve konvertujiciho muze. Provadi
se v pripad¢, ze konvertujici muz byl jiz dfive obfezin a nemize tedy obfizku podstoupit.
Pfedmétem halachickych disputaci v minulosti byla otazka, zda konvertujici, ktery jiz byl
v minulosti obfezdn, ma tento ritudl podstoupit nebo nikoliv. Pfi hledini odpovédi nastal
zakladni rozkol mezi Samajovou a Hilelovou $kolou. Prvni trvala na dodrieni rituilu
i u obfezaného konvertujiciho, zatimco druha tvrdila, ze obfezanec tento akt podstupovat jiz
nemust.

Normativni halacha byla pozdéji sjednocena na povinnosti kazdého jiz obfezaného muiského
konvertujiciho podstoupit tento ritudl a to na znameni vstupu do nového niboZenstvi.”’

USRI . 21
To stejné plati i pro toho, kdo se obfezany narodil.

1.2.3 Ritudlni ponofeni — tvila

Ritudlni ponofeni je oproti obfizce platné jak pro muze, tak i pro zeny. Pfi ritudlnim ponofeni
neni kladen diraz na proces ritudlniho odisténi (na rozdil od kfestanského kitu, ktery
symbolizuje ocisténi od hfichu), jak bylo mnohdy naznacovino nékterymi z rabinskych autorit,
nybr na vstupu do nové smlouvy s Bohem lidu Izracle, kterd je posvitna.”” P ritualnim
ponofeni je taktéz vyzadovana pfitomnost bejt dinu. Omyti je platné i tehdy, pokud

XX v 4 V7 v 7 V7 23
ve vyjime¢nych pripadech predchizi obfizce.

1.2.4 Rabinsky soud — bejt din
Rabinsky soud a jeho role je zaloZena na biblickém versi: Ve wvsech svjch brandch, které ti

Hospodin, tviij Biib, pro tvoje kmeny ddvd, si ustanovis soudce a sprdvce. Budou soudit lid podle

1 Bah nafizuje Abramovi obfizku, na znameni vstupu do smlouvy. Podrobnéji viz BERGER, Michael S. Judaism.
In: BROWNING, Don. S., GREEN, M. Ch., WITTE, John Jr. Sex, Marriage, and Family in World Religions.
New York: Columbia University Press, 2009, s. 2.

7 Gen 17,12.

'8 FINKELSTEIN. Conversion Halakbah and Practice, s. 316.

¥ Tamtés, s. 321.

? Tento postoj zaujimal Maimonides i Josef Karo. Podrobnéji viz FINKELSTEIN. Conversion Halakbab and
Practice, s. 320.

21 Tamtéz, s. 327.

2 Tamtéz, s. 74.

2 Tamtéz, s. 87.
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spravedlivébo prdva (Dt 16,18). Tanaitské zdroje uvadi ptipady konverze, kdy Nezid konvertoval
bez pfitomnosti svédki.”* Podle tradice je vznik halachy o nutné pfitomnosti rabinského soudu
pfipisovan rabimu Johananovi.”’

Ve své pivodni roli bejt din nerozhodoval o tom, jestli se z Nezida stavd Zid, nesl véak
zodpovédnost za prohlaseni o zplsobilosti ¢i nezplsobilosti Nezida pfistoupit k procesu
konverze. Rabinsky soud byl tedy odpovédny za sezndmeni konvertujici osoby s aktem konverze
a s nasledky, které konverze prinasi. Ukolem soudu bylo provéfit, zda konvertujici pfistupuje
ke konverzi s Cistymi Gmysly a z nibozenskych davoda.

S redakci Babylonského talmudu se piitomnost bejt dinu pii konverzi kodifikovala.”®
Podle ustanoveni musi byt pocet muzi plsobicich ve funkci rabinského soudu roven tfem.
Nemusi se jednat o rabiny, aviak muZi musi patfit mezi star$i v komunit&.”’

Rabinsky soud ma za ukol provéfit ryzost konvertujiciho a jeho Gmysly. Tato role je
klicova. V pfipadé podstoupeni gijuru z necestnych amysli nese odpovédnost bejt din, nebot se

z konvertity stava plnohodnotny Zid.

1.2.5 Prijeti Bozich pfikazani — gabalat ha-miswot
Osobni rozhodnuti jedince konvertovat je dokonceno pfijetim Bozich prikazini (qabalat ha-
miswot). Prijeti pfikdzani v sobé nese rozhodnuti konvertovat. Proneseni gabalat ha-miswot
symbolizuje vstup do nového zptisobu Zivota.” Poté jedinec podstupuje fyzickou &st konverze
a gijur je dokoncen. Od tohoto okamiiku je konvertita Zidem. V piipadé, 7e by své rozhodnuti
chtél vzit v budoucnu zpét, neni to mozné: ,Vsichni Nezidé, kdyz konvertuji a pfijmou na sebe
bo¥i prikézani Téry, jsou Izraclité.“”

Pfi gabalat ha-miswor ma zasadni roli rabinsky soud. V pfipad¢, ze pfijeti bozich
pfikizani opomene po konvertujicim vyzadovat a pripusti ho k fyzickému aktu obfizky, tento

o nT e C S 30
konvertujici Nezid se také stava Zidem.

1.2.6 Platnost konverze
Konvertujici, ktery podstoupi vSechny vyse popsané urovné, se ndsledné stiva Zidem.

Normativni halacha fika, ze Zidem je i konvertita, kterého vedly ke konverzi neupfimné

2 KULP. The Participation of a Court in the Jewish Conversion Process, s. 441.

 bJev 46b.

26 KULP. The Participation of a Court in the Jewish Conversion Process, s. 439.

7 FINKELSTEIN. Conversion Halakhah and Practice, s. 403.

2 Konvertujici musi vyznat, Ze na sebe bere zavazek dodriovani Bozich prikdzani a Ze vyznava jen jediné Jméno.
Qabalat bha-miswot je poslednim prozkousenim ryzosti imysld konvertujiciho. Proto bylo v minulosti velmi
diskutovano jak

rabinskymi autoritami, tak laiky. Podrobnéji viz ZOHAR, Swi, SAGI Avraham. Gijur we-zehut jebudit, ‘ijun be-
Jjesodot ba-halacha, s. 215.

» MAIMONIDES, Miine Tora, hilachot isurej bi'a 13:14.

0 Zajimavy je v této souvislosti postoj Maimonida. Jak uvidéji badatelé, Maimonides nepovazoval gabalat ha-
miswot za jednu z dlezitych souddsti konverze kvili faktu, ze pfijeti pfikazani zavisi pravé na roli bejt dinu a nikoliv
na konvertitovi samotném. Podrobnéji viz AVIEZER, Nathan. Is a Conversion Valid without Kabbalat ha-
Miswot? Position of the Rambam. Be-chol derachecha da‘ehu 2011, s. 25.

13



. 31 ’ 4 ’ v o Vv 4 ’ o v
motivy.” Z tohoto ustanoveni vyplyva, ze konverze mlze byt anulovina pouze v prubéhu,
nikoliv po dokonceni a proneseni gabalat ha-miswot. Proto shleda-li bejt din, ie konvertujici ma
neupfimné Umysly a své tvrzeni podepte dikazy (umdana de-muchah), miie byt proces

32
konverze zastaven.

1.2.7 Konverze déti

Jednou z halachickych otazek v souvislosti s gijurem byla konverze déti. Argumentem proti
takové konverzi bylo, ze jedinec nemd dostatek vnimavosti a zodpovédnosti (da‘az) k tomu, aby
mohl uinit tento pravni akt.”’ Za predpokladu, e tento konvertujici pfichdzi pred bejt din
za doprovodu rodic, pfijimaji da‘at za néj. V pfipadé absence rodict (avsak s jejich souhlasem),
pfebird zastupnou zodpovédnost za rozhodnuti konvertujictho bejt din®* Dité nesmi byt
k podstoupeni konverze nuceno. V pfipad¢, Ze si konvertované dit¢ v dospélosti nepfeje byt

~ . ’ . . . oV 4 . ’ 35
Zidem, a vznese namitku proti konverzi, mize byt jeho konverze anulovana.

1.3 Klicové etapy v déjinach gijuru

Jiz od 1. st. n. 1. je za Zida povazovin ten, kdo se narodi zidovské matce, nebo podstoupi (gijur)
a pricleni se tak k vyznavacim judaismu. Fenomén proselytismu byl v Zidovské komunité
pfitomen i dfive, nez doslo k oficidlni halachické pisemné shodé na jednotlivych urovnich

konverze. V této kapitole pfiblizime zakladni milniky v déjindch gijuru.

1.3.1 Biblickd doba
Jiz rané biblické knihy reflektuji téma konverze. Izraelské kmeny se v kazdodennim zivoté
musely casto konfrontovat s okolnim obyvatelstvem. Lisily se nejen svym zpisobem Zivota, ale
pfedev$im monolatrii, ktera jim byla predstavena v podobé smlouvy Hospodina s Abramem.
Pfi uzavieni této smlouvy nastala pro zidovskou pospolitost zasadni zména. Nejen, ze Abram
a jeho Zena pfijimaji nové jméno, ale pfedevsim vsichni muzsti obyvatelé (nyni jiz) Abrahamova
domu musi byt obfezani.*® Abraham je podle tradice povaiovin za prvniho konvertitu.”’
V ramci zachovani pfibuzenskych vazeb a stejné nabozenské praxe dochazelo k manzelskym
svazklim ze stejnych rodovych linii, jak je vidno na Izdkové prikazu Jakobovi: Neber si Zenu
z dcer kenaanskjch (Gen 28, 1-2).

Samotny koncept konverze tak, jak jej znime z pozdéjsiho obdobi, se v ranych

biblickych knihach neprojevuje.

31
bJev 47b.
32 FINKELSTEIN. Conversion Halakbah and Practice, s. 564.
33 y
Tamtéz, s. 264.
34 Podrobnéji k tématu viz FINKELSTEIN. Conversion Halakbab and Practice, s. 264-277.
» Tamtéz, s. 279.
3 Gen 17,10~14.
37 MARINER, Rodney. Conversion to Judaism: a tale of the good, the bad and the ungrateful. In: BRYANT,
Darrol M., LAMB, Christopher (eds.). Religious Conversion: Contemporary Practices and Controversies (Issues in
Contemporary Religion). London: Biddles Ltd., 1999, s. 90.
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V tomto ¢asovém kontextu se o spoluobyvatelich hovofi v souvislosti s pojmy ben ha-
nechar a ger. Oznacuji obecné pojmenovini obyvatele, ktery nepatfil k izraelské pospolitosti
a byl vniman jako cizinec. Zakladnim rozdilem mezi témito oznacenimi jsou jednak doba
pobytu na uzemi izraelskych kment a jednak prava, ktera byla hostu garantovina.

Ben ha-nechar ztélesnuje cizince, ktery v zemi nepobyvd a nepoziva zadnych prav, oproti
tomu ger v biblickych konotacich oznacuje cizince, ktery se utikal pod ochranu kmene, u né¢hoz
pobyval delsi &as, pipadné trvale.”® Zvyk ochrafiovat cizince byl v semitském prostiedi b&ny —
v arabském spoledenstvi existoval stejny princip formy ochrany cizince nazgvany diwdr.”
Jakkoliv instituce ochrany cizincG byla vraném biblickém obdobi castd, neni ji mozné
zaménovat za proselytismus.

Uvedme si nyni biblické verse, které hovofi o cizinci a jeho postaveni uvnitf zidovské
komunity v biblické dobé.

V knize Exodus 12, 43-49 je zminén hod beranka. Podle téchto versi nesmi
z pesachové obéti jist cizinec (ben nechar). Obfezany cizinec (ger), ktery sidli s lidem Izraele, se
této hostiny ucastnit mbze: Bude jako domorodec (ezrah) v zemi (Ex 12, 43-49). Podobné
ustanoveni plati i pro sluzebnika ,koupeného za stfibro“. Hodu berinka se mlze zacastnit,
pokud bude obfezan.™ Z uvedeného vyplyva, Ze pro pfijeti do Zidovského kmenového
spolecenstvi byla klicova obfizka.

V knize Izajis se hovofi o slitovani se Hospodina nad Izraelem. Doslova se zde uvadi:
Pridruzi se k nim i bezdomovec (ger) a pripoji (nilwa) se k domu Jikobovu (Iz 14,1). Sloveso nilwa
ve svém pasivnim vyznamu nifalu, ktery je tu pfitomen, znamena doslova ,byt pfipojen®,
¢i ,pfidruzen®.

V knize Deuteronomium jsou uvedeny principy, které ma zidovské spolecenstvi
zachovavat vici ostatnim narodim: Nebudes si bnusit Edémce, nebot je to tvilj bratr. Nebudes si
hnusit Egyptana, nebot jsi byl hostem (ger) v jebo zemi. Synové, kteri se jim narodi, sméji ve tretim
pokolent vstoupit do Hospodinova shromdzdéni (Dt 23,8-9). Je zde tedy stanoven zikon povolujici
vstup jinych nirodd do zidovského spolecvzenstvi.41

V knize Ester se hovoti o udilostech po zichrané Zidt, kdy mnozi z ndrodii zemé se
pripojovali (mitjahadim) k Zidiim (Est 8,17). Tento svitek, patfici mezi mladsi biblické knihy, je
dalsim pfikladem, Ze jiz v biblické dobé dochazelo k riznym pfipadim pficlefiovani okolniho

obyvatelstva k Zidovskému lidu.*”

3# Pojem ger se také mnohdy preklada jako ,host.

* Toto slovo ma i stejnou etymologii jako hebrejské ger. Podrobnéji RUZICKA, Rudolf. Duraid Ben

as-Simma: Obraz stfednibo HidZdzu na iisvité isldmu. Praha: Ceska akademie véd a uméni 1925, sv. 3, s. 115-119.
“ Ex, 12,44. Tento vers doklddd, ze v biblické dobé bylo bézné kupovat sluzebniky. Ti nepochdzeli z izraelskych
kment, tudiz museli byt dodate¢né obrezani.

il EPSTEIN, Jeffrey Lawrence. The Theory and Practice of Welcoming Converts to Judaism, Jewish Universallism.
New York: Edwin Mellen Press, 1992, s. 58.

2 Podle nékterych talmudickych ucencl vsak nelze tento pfipad oznacit za konverzi k judaismu, nebot lidé se
pro judaismus rozhodli ze strachu. Podrobnéji viz ZOHAR, Swi, SAGI, Avraham. Gijur we-zehut jebudit, ijun be-
Jjesodot ba-halacha, s. 21.

15



V dal$im biblickém textu, ktery je podle halachické tradice oznacovin jako megilat
gerim, neboli ,svitek konvertitd®, je zaznamendno vyznini Moabky Ruat: Nenaléhej na mne,
abych t¢ opustila a vrdtila se od tebe. Kamkoli piijdes, piijdu, kdekoli ziistanes, ziistanu. Tvilj lid bude
mym lidem a tviij Bith mym Bobem (Rt 1,16). Podle talmudickych ucenct pravé tato slova
ucinila z Rut prvni konvertitku k judaismu v déjinz'lch.43

Konverze jako proces zmény identity spojeny s ceremonii pred svédky je v zidovském
prostredi zaznamenan nejdfive od roku 586 pf. n. l. v souvislosti s babylonskym zajetim.44 Tato
etapa byla ve vyvoji konverze k judaismu zasadni. Zacaly vznikat nabozenské instituce, které
pfi dfivéjsi existenci Chramu nebyly nutné. V této souvislosti se také zménilo oznaceni
pro osoby inklinujici k judaismu — z cizinch (gerim) se stavaji nilwim, tedy ti, ktefi jsou
pfidruzeni. Cizinci se jiz neusidlovali na ptdé zidovskych kmend, které se ocitly v zajeti,
a nebyli proto nuceni dodrzovat prikazy podminujici usidleni. K ndbozenskému ritu judaismu
se priclenovali z nabozenskych davodu.

Toto obdobi mizZeme tedy oznacit jako obdobi vzniku konverze k judaismu, stile vsak

bez jasné stanovenych postup.

1.3.2 Doba helénska
Jestlize v 6. stoleti pf. n. I. byl celkovy pocet Zidt kolem 150 000, v prvnich stoletich
obcanského letopoctu vzrostl na 8 000 000.* Jednim zdfivodi takového narfistu poctu
pfislusnikd zidovské komunity byl proselytismus.46

V dobé helénské se okolni obyvatelstvo pficlenovalo k judaismu rdznymi zpasoby.
Podstoupeni gijuru byl az posledni z nich.”” Filén Alexandrijsky a Josefus Flavius pisi, Ze mnozi
Nezidé pfijali Zidovsky nabozensky ritus v podobé svéceni Sabatu.®® Ze stejnych zdroji se také
dozvidame o Idumejcich, ktefi byli pfinuceni se obfezat a konvertovat k judaismu. Histori¢nost
této uddlosti je pfedmétem védeckého diskursu.”

Existovali i Nezidé, ktefi podstoupili obtizku, ale formalné se Zidy nestali. V biblickém

kontextu slo o hosty, ktefi pobyvali na Gzemi zidovskych kmentd. V antickém kontextu byl

velmi rozsifeny fenomén obfezavani sluzebnikd, ktefi slouzili Zidam. Jak jsme jiz zminili, tito

“ MAYER. Konverze k Jjudaismu v zrcadle Zidovské vistni tradice a historie, s. 45.

“ MILGROM, Jacob. Conversion and the Revolt Model for the Formation of Israel. Journal of Biblical Literature
1982, 101, 2 (¢erven), s. 170.

45 BARON, Salo Wittmayer. Population. In: SKOLNIK, Fred (ed.). Encyclopaedia Judaica. Detroit: Macmillan
Reference USA, 2007, sv. 16, s. 385.

“ EPSTEIN. The Theory and Practice of Welcoming Converts to Judaism, s. 63.

7 Cohen rozlisuje sedm typd, kterymi se nezidovské obyvatelstvo pricleriovalo k judaismu. Jedna se o: 1. obdiv k
ur¢itym aspektiim judaismu; 2. uznini bozstvi zidovského Boha a jeho priclenéni k boiskému panteonu;
3. ndklonnost k judaismu a zidovskému obyvatelstvu; 4. praktikovini jedné a vice Zidovskych zvyklosti; 5. uctivini
zidovského Boha a odmitnuti pohanskych boistev; 6. vstup do Zidovské komunity; 7. podstoupeni gijuru.
Podrobnéji viz COHEN, Shaye J. D. Crossing the Boundary and Becoming a Jew. Harvard Theological Review
1989, 82, s. 14-15.

8 Tamtéz, s. 20.

9 Tamtéz, s. 25.
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sluzebnici museli byt obfezéni a po propusténi jim byl zachovan statut konvertity.”’ Ve stejné
dobé& dochizelo i ke konverzim z diivodu sfiatku.”' Pfedmétem soucasného védeckého badéni je
rovnés fenomén 7idovské misie, ktery mél byt nejrozsifendji pravé v helénismu.”

Po zni¢eni Chrimu v roce 70 n. l. dochdzi ke vzniku a rozvoji rabinského judaismu,

pficemz dochazi ke kodifikaci ritualt gijuru.

1.3.3 Rabinsky judaismus a kodifikace konverze

V rabinském obdobi judaismu byly redefinovany biblické pojmy. Rabinské autority zkoumaji
biblicky text a zpétné popisuji vztahy izraelskych kment s okolnimi obyvateli. Soucasné
kodifikuji jednotlivé soucasti gijuru, jejichz dodrzovani je platné az do soucasnosti.

Jednim z redefinovanych pojma byl ger. Velmi zfidka byl v tomto obdobi pouzivan
kofen M (konvertovat) v intenzivnim slovesném kmenu pi‘el. V pfipadé, Ze tomu tak je
(nejéastéji v agadé), hovoii se zpravidla o Abrahamovi a Sife, kteii vedli ostatni ke konverzi.”

Slovo ger je zkracenou formou pojmu ger sedeq — ,konvertita“. V halachické literature se
objevuji dva specifické terminy, které toto oznaceni rozvadéji: ger tosav a ger sedeq.

Ger tofav oznaluje cizince usazeného na uzemi zidovskych kment. Podle rabinskych
autorit, musel tento cizinec nejdfive prokazat, Ze neni modlosluzebnikem. Nisledné se mohl
usadit. Z jeho rozhodnuti vyplyvaly i jist¢ povinnosti, které znamenaly dodrzovani
noachidskych prikazani, ostatni pfikazy se na usazeného cizince nevztzlhovzlly.54 Stejna
noachidska pfikazani platila pro kananejské sluzebniky. Ger toav tedy na rozdil
od plnohodnotnych nibozenskych konvertitt nemusel dodriovat viechna piikazéni.”

Druhym z pojmu je ger sedeq — spravedlivy cizinec. V halachické literatufe talmudického
obdobi oznacuje plnohodnotného konvertity, ktery podstoupil konverzi z Cisté nabozenskych
divodi a stal se tedy plnohodnotnym &enem Zidovské komunity — Zidem.™®

V obdobi vzniku talmudického korpusu byl ustilen sémanticky obsah pojml tykajicich
se konverze v biblickém textu a v dobovych situacich. Rabinské autority tohoto normativniho

obdobi byly podle badateld naklonény k pfijimani konvertitd. Vyplyva to i ze skutecnosti, Ze

20 Jako prvni tuto praxi striktné zakazal Antoninus Pius. Viz COHEN. Crossing the Boundary and Becoming
a Jew, s. 24.

o Tamtéz, s. 25.

> FELDMAN, Louis H. Jew and Gentile in the Ancient World. Princeton: Princeton University Press, 1996,
s. 294.

> KULP. The Participation of a Court in the Jewish Conversion Process, s. 457.

> Noachidska prikdzani jsou prikazy, které byly, podle zidovské tradice, dany vSem lidem pfed tim, nez Izraeli byla
ddna Téra. Tato prikazani obsahuji: 1. zakaz modlosluzebnictvi; 2. zikaz znesvéceni Boziho jména; 3. Povinnost
vzniknu pravniho systému; 4. zakaz vraidy; 5. zakaz cizoloistvi; 6. zakaz krideze; 7. zakaz pojidani masa z Zivych
zvifat. Podrobnéji viz SCHWARZCHILD, Steven S. Noachide Laws. In: SKOLNIK, Fred (ed.). Encyclopaedia
Judaica. Detroit: Macmillan Reference USA, 2007, sv. 15, s. 284-285.

> FINKLSTEIN. Conversion Halakhab and Practice, . 91.

¢ EPSTEIN. The Theory and Practice of Welcoming Converts to Judaism, s. 68.
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v tomto obdobi jsou pfesné stanoveny rituily, které musi proselyta podstoupit — obfizka,

s 1e v 57
ritualni lazen.

1.3.4 Stredovek

Ke konverzi k judaismu se kiestanskd i muslimskd spole¢nost ve stfedovékém obdobi stavéla
shodné. Konverze byla vnimdna jako apostaze, kterou bylo nutno potrestat. V muslimském
svété byl tento trest roven smrti. Stejny trest mél postihnout i ty, ktefi pravovérného muslima
ke konverzi piesvédéovali.”®

V muslimském svété byli Zidé, stejné jako ostatni, ktefi patfili k ,lidu Knihy*
povazovani za ,chrinéné obyvatelstvo“ (ahl al-dhimma). Navzdory tomu, ze islam sim sebe
povazoval za nadfazené ndboZenstvi a mezi vyznava¢i jiného nabozenstvi a muslimy nikdy
nemohl byt rovnocenny vztah, placenim dané z hlavy (dZizja) si obyvatel, patfici mezi chrinéné
obyvatelstvo, kupoval privo mimo jiné vyznavat své naboienstvi.” Islim zakazoval konverzi
mezi kiestany a Zidy vzdjemné. Jedind povolena konverze byla k islamu.”’

Zidé v kiestanské Evropé mohli své nibozenstvi praktikovat na zikladé autonomniho
prava — halachy. Byli vsak povazovani za ideologickou a pozdéji i ekonomickou hrozbu.
Disledkem byla restrikéni opatfeni, jejichz cilem bylo zamezeni kontaktu kfestanského
obyvatelstva s zidovskou komunitou. K prvnimu zasahu do zidovsko-kfestanskych vztaht doslo
v letech 305-306 na biskupské synodé v Elvife. Zakazino bylo mimo jiné smiSené manzelstvi
kiestand a Zida.®' Restrikénich opatfeni v obdobi stiedovéku pfibyvalo v zévislosti
na rozhodnuti konkrétniho panovnika a cirkevnich hodnostari.

Jednim z divodd ke konverzi k judaismu v tomto obdobi, ktery byl vniman jako
pivodni monoteistické ndbozenstvi, byly obavy ze soudného dne.*” S ohledem na restrikce se
mizeme domnivat, ze ve stfedovéku podstoupil gijur jen margindlni pocet obyvatel
v kiestanskych a muslimskych zemi. Naopak dochizelo k masovym nucenym konverzim
opaénym smérem. Naznacuje to i rabinskd terminologie, tykajici se apostati od judaismu.
Zatimco termin meSumadim oznacuje nucené konvertity, dobrovolni odpadlici od judaismu byli

’ . . 63 4 4 ’ 4 Ve seV ’
zvani mumarim.” Z obav z nucenych konverzi a rozptyleni Zidovstva bylo ostatné jiz kratce

7 Tamtéy s. 71.

> GOITEIN. 4 Mediterranean Society, s. 304.

> Podrobnéji viz BOUSEK, Daniel. Pravni postaveni Zida v islamskych zemich ve stredovéku. In: SEDINOVA,
Jitina a kol. Dialog myslenkovjch proudii stredovékébo judaismu (mezi izolaci a integraci). Praha: Academia, 2011,
s. 90-195.

* GOITEIN. 4 Mediterranean Society, s. 305.

o Podrobnéji viz RUBESOVA, Markéta Pnina. Pravni postaveni Zidt v kfestanské Evropé. In: SEDINOVA,
Jitina a kol. Dialog myslenkovjch proudii stredovékébo judaismu (mezi izolaci a integraci). Praha: Academia, 2011,
s. 22-89.

%2 GOITEIN. A Mediterranean Society, s. 309.

6 SIMONSOHN, Uriel. Halting Between Two Opinions: Conversion and Apostasy in Early Islam. Medieval
Encounters 2013, 19, s. 354.
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po znieni Jeruzalémského chrimu stanoveno rabinskymi autoritami, %e Zid nemtize byt nikdy
zcela vyloucen z judzlismu.64

Mezi nejdalezitéjsi milniky ve stfedovékych déjinach gijuru patfi konverze chazarskych
panovnikd v Evropé, ktefi na pfelomu 8. a 9. stoleti konvertovali k judaismu. Podle badatelt se
jednd o vibec ,nejvétsi a nejpocetnéjsi“ konverzi k judaismu. Je vSak otazkou, zda se tykala
i prostého obyvatelstva.®’

Navzdory hrozbé trestu za konverzi ve vétsiné zemi jsou zaznamenany mnohé pripady
proselytdi, pfedevsim z kfestanské Evropy. Tito konvertité museli vétSinou presidlit ze zemé
svého piivodu, aby unikli represim. Mnozi z nich se piestéhovali do muslimskych zemi.*
O n¢kolika takovych pripadech pojednavaji dokumenty nalezené v Kahirské genize. Jak zmiruje
Goitein, jednalo se o konvertity z rtiznych oblasti Evropy, naptiklad Sicilie, Rima a Normandie.
Dolozené jsou také pfipady konverzi muslim v muslimskych zemich. Nejzniméjsim z nich je
rabi ‘Ovadja, kterému adresoval své responza Maimonides.” Nejsou viak zndmé 7ddné
dokumenty, které by doklddaly konverzi kestand k judaismu v muslimskych zemich.®®

Vétsina proselytd byla nadile nazyvina svym jménem, k némuz obdrzeli pridomek ger,
nebo ziskali nové jméno Abt Chajr (Dobry &lovék).”” Mistni komunita méla za kol se
o konvertity postarat. Pravé majetek zidovské komunity a ochota starat se o jeji ¢leny mohly
byt castym lakadlem ke konverzi pro osoby, které poticbovaly finanéni zajisténi.” V pramenech
je dolozen pfibéh jisté zeny z Egypta, kterd zacala dodrzovat zidovské svatky a sabat pred tim,
nez oficidlné pozadala mistniho zidovského viidce o pfipusténi ke konverzi. V souvislosti s jeji
zadosti o konverzi je zminéna také jeji dobrd finan¢ni situace. Timto zpisobem se tato
konvertitka snafila poukézat na ryzost svych tmysla.”!

Dal$im konvertitou, kterého znime jménem, je rabi ‘Ovadja, neboli Johanes Dreux,
pivodem z francouzské Normandie. Jeho autobiografie, napsana v letech 1121-1122, je znama
pod oznaleni , Ovadjiv svitek®. Jeji fragmenty byly nalezeny i v Kahirské genize a nastifiuji

. . v ] 4 . . 72
motivaci kfestana, ktery se rozhodl konvertovat k judaismu.

% GOITEIN. A Mediterranean Society, s. 355.

6 Podrobnéji viz BARON, Salo Wittmayer. A Social and Religious History of the Jews. New York: Columbia
University Press, 1960, sv. 3, s. 196.

% Tamtéz.

67 Dochovaly se tfi responza, kterd ‘Ovadjovi napsal Maimonides po roce 1177. Jednim z dotazll adresovanych
Maimonidovi, bylo postaveni konvertity uvnitf judaismu. ‘Ovadjlv rabin soudil, Ze nékteré formulace odkazujici
k praotcm nema konvertita prondset. Maimonides toto rozhodnuti odmitd: ,Poté, co jsi vstoupil pod kfidla
sechiny a byl jsi pfipojen k [lidu], neni rozdilu mezi nami a tebou.“ Podrobnéji viz MAIMONIDES. Odpovédi
na dopis rabiho ‘Ovadji, konvertity. In: MAIMONIDES, Vybér z korespondence. BOUSEK, Daniel,
RUKRIGLOVA, Dita (pfekl.). Praha: Academia, 2010, s. 166.

8 GOITEIN. A Mediterranean Society, s. 305.

% Tamtéy, s. 306.

70 Tamtés, s. 310.

' 7 tohoto zdroje také vime, ze tamni Zidovska komunita nechtéla Zenu pfijmout a odkézala ji k zdstupci Zida
(nagid). Viz tamtéz s. 309-310.

72 Podrobnéji viz PRAWER, Joshua. The Autobiogranhv of Obadvah the Norman. a Convert to Tudaism at the
Time of the First Crusade. In: TWERSKY, Isadore, (ed.). Studies in Medieval Jewish History and Literature.
Harvard: Harvard University Press, 1979, s. 114.
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V autobiografii ‘Ovadja zmirnuje také dalsitho konvertitu k judaismu, kterym mél byt
udajné sam arcibiskup Andreas z Bari, ,jemuz vlozil Bih do srdce lasku k Zakonu Mojzisovu
a opustil svoji zemi a kn&istvi a vie, co bylo jeho, a odefel do Konstantinopole®.”” Ve svitku je
uveden rok 1102 jako rok, kdy byla ‘Ovadjova konverze dokonc¢ena. Nevime vsak, zda byl tento
krok uéinén jesté v Evropé nebo v Levanté, kde ‘Ovadja zemfel.

Pocty konvertitd k judaismu ve stredovéku netvori velké mnozstvi, ziroven vsak nejsou
zcela zanedbatelné. V mnohych z pfipadd byli konvertité dobfe finan¢né zajisténi a zajimali se
o nabozenské otizky a nebdli se Celit nebezpedi, které z jejich rozhodnuti Vypl}'ivalo.74 Vztah
ke konvertitim ze strany Zidovské komunity se proméfioval.”” Kvili nebezpedi, keré
konvertitovi i pfislusné zidovské obci hrozilo, se objevuji nazory, které se ke konvertithm stavi

.. v 76
negatlvne.

1.3.5 Moderni doba

Doba osvicenstvi byla pro judaismus pfelomova. V Evropé bylo zidovské obyvatelstvo plné
zrovnopravnéno s kfestanskym.”” Piesto v 18. stoleti byly &etné piipady konverzi Zidovskych
intelektudld ke kfestanstvi. Zaznamendny byly i marginalni pocty konverzi k judaismu, zvlasté
v prostfedi vznikajicich odnozi judaismu, které pro mnohé konvertujici predstavovaly schtidnou
alternativu.”® Tyto proudy se v mnohém vymezovaly viiéi ortodoxni podob¢ judaismu. Jednou
z otazek byla i konverze.

V reformnim judaismu se proces konverze v mnohém lisi. Ackoliv konvertujici musi
projit stadiem pfipravy a na konci stanout pred bejt dinem, neni po jedinci vyzadovana obfizka,
ritualni omyti ani pfijeti gabalat ha-miswot. Ty byly coby pozadavek pro konverzi zruseny v roce
1893 oficialni rezoluci. Dal$im vyraznym odliSenim, které je relevantni pro problematiku gijuru,
je vnimani pojmu Zid. Podle reformniho judaismu maZe byt za Zida povaiovin ten, jehos
alespoti jeden z rodi¢t je Zid a on sim praktikuje judaismus. Reformni judaismus uzndvi
smiSend manzelstvi.””

Konzervativni proud judaismu po jedinci, ktery zadd konverzi, vyzaduje obfizku, rituilni

omyti i qabalat ha miswot. Oproti ortodoxnimu judaismu vsak uznava i jiné nez konzervativni

& Tamtéz, s. 114.

74 GOITEIN. A Mediterranean Society, s. 304.

» Postoj zidovskych ucenct ke konvertitim se promérioval. Talmudicky text obsahuje mnohdy protichtidné
vyroky. Podle badateld je tato protichtidnost zapfi¢inéna existenci dvou typl konvertith a dobovymi historickymi
uddlostmi. Konvertita, ktery se rozhodl na zakladé ndbozenskych amysld, byl pfijiman kladné. Postoj ke
konvertujicimu, jehoz imysly nebyly ryzy, byl negativni. Podrobnéji viz FINKELSTEIN. Conversion Halakbah and
Practice, s. 238-247.

7 Tamtéz, s. 247-248.; ABRAHAMS, Israel. Jewish Life in the Middle Ages. London: Macmillian & Co, 1919,
s. 59.

7 Data zrovnopravnéni Zidd ve vybranych zemich: USA 1775, Francie 1791, 1866 Benatky, Anglie 1871, Rim
1870.  Podrobnéji  viz ~ Emancipation.  JewishVirtualLibrary.org. [Cit. 14-3-2014].  Dostupné
z: https://www.jewishvirtuallibrary.org/jsource/judaica/ejud_0002_0006_0_05916.html.

® GOITEIN. 4 Mediterranean Society,

7 Podrobnéji k problematice viz MEYER, Michael A. Response to Modernity: A History of the Reform Movement in
Judaism. New York: Oxford University Press, 1988.

20



denominace, které slouzily konvertujicimu ke konverzi. Stejné jako ortodoxni judaismus
sleduje matrimonialni linii.

Neortodoxni proudy judaismu také povoluji snatky pfislusnikii kohenského rodu
s konvertitkou k judaismu.*® V désledku popsanych odli$nosti mezi jednotlivymi proudy
judaismu, neuznavi ortodoxni judaismus jinou konverzi nez ortodoxni. V nisledujici kapitole
bude nastinéno, jaké problémy v sobé nese nabozenskd konverze k judaismu ve Staté Izrael
a jakou roli hraji zminéné proudy judaismu. Nastinime déjinny vyvoj, jednotlivé pfipady,

ustanoveni a procesy gijuru ve Staté Izrael.

80 . , s g g e y

Snatek kohena s konvertitkou neni v ortodoxnim judaismu povolen. Tento zdkaz je odvozen z biblického verse
Lev 21,14: S vdovou nebo zapuzenou nebo zneucténou &i s nevéstkou, se Zddnou takovou se neoZeni. Vezme si za Zenu
pannu ze svébo lidu.
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2. STAT IZRAEL A NABOZENSKA KONVERZE K JUDAISMU

Stat Izrael vznikl 14. kvétna 1948 Deklaraci nezdvislosti jako sekularni demokraticka republika
bez stitniho nabozenstvi. Judaismus sice nebyl ustanoven jako statni nabozenstvi, ale Izrael byl
soucasné definovan jako ,7idovsky stat“.®!

Propojeni sekuldrniho stitu a nabozenstvi je znamé jiz z obdobi Osmanské fiSe. Systém
milletii byl zalozen na principu, Ze v nabozenskych zilezitostech plati autonomie pro vsechna
nibozenska vyznani a clenové konkrétni ndbozenské komunity podléhaji pravni jurisdikci svého
duchovenstva. V obdobi Osmanské fise vsak neexistovaly jiné proudy judaismu nez ortodoxni.

V obdobi Britského mandatu vzniklo nafizeni, které fesilo problematiku konverze.
Nafizeni o zméné ndbozenstvi (Pequdat ha-‘eda ha-datit - hamara) viniklo vroce 1927
a emendovino bylo v roce 1947.% Pokud konvertita vyzadoval prévni platnost své konverze,
musel obdrzet od zmocnéné osoby zastupujici komunitu, do které konvertujici vstoupil,
dokument, ktery tuto zménu ndbozenstvi potvrdi. Na zakladé tohoto potvrzeni byla konverze
uznina a patficné dokumenty manditni sprava zaslala nabozenské obci, jejiz nabozenstvi
konvertita opustil, i komunitg, do které vstoupil.*’

Pred vznikem Stitu Izrael, byl na Gzemi Palestiny oficialné potvrzen status quo.
Sionisticti politici se spolu s zidovskymi nabozenskymi predstaviteli v roce 1947 sjednotili
na nékolika bodech, vnichz definovali roli judaismu ve staté.® Mimo jiné stanovili,
ze jurisdikce ve vécech osobniho statusu (manzelstvi, rozvod a konverze) bude ponechdna
v rukou religidznich instituci (v pfipadé judaismu se jednd o Vrchni rabindt) podle praxe platné
v Osmanské Fii.*

Ze systému jurisdikce v nabozenskych otizkich budouciho Stitu Izrael byly tedy
vylouceny jiné neZ ortodoxni proudy judaismu (pfedevsim konzervativni a reformni judaismus),
které vznikly v 19. stoleti na evropském uzemi. Ortodoxni judaismus byl tak jedinym uznanym

- Ly 86
judaismem ve Staté Izrael.

8 Deklarace nezavislosti ze 14. kvétna 1948. [Cit. 7-3-2014.]. Dostupné z:

http://www.mfa.gov.il/mfa/foreignpolicy/peace/guide/pages/declaration%200f%20establishment%200f%20state
%200f%20israel.aspx.

2 Emendovan a potvrzen byl 13. 6. 1947 vysokym komisafem sirem Alanem Gordonem Cunninghamem.

% Dokument Pequdat ha-‘eda ha-datit - hamara) v hebrejském znéni a v anglickém znéni Religious Community
(Change) Ordinance viz ptiloha 1.

84 MUCH, Theodor, PFEIFER, Karel. Svdr brati v domé izraelském: Zidovstvo mezi fundamentalismem
a osvicenstvim. Praha: Themis, 2002, s. 46.

8 CEJKA, Marek. Judaismus a politika v Izraeli. Brno: Barrister & Principal, 2009, s. 24.

86 EDELMAN, Martin. Courts, Politics and Culture in Israel. Chariottesville and London: Universtity Press
of Virginia, 1994, s. 51.
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V Izraeli tak existuje nabozenskd svoboda, uvnitf judaismu je vsak umoinéna pouze
’ . 87 V7 v 4 . . . . R4
v mezich ortodoxie.”” Tento pfistup se stal klicovym pro charakteristiku judaismu ve Staté

Izrael a nasledné i pro problematiku nabozenské konverze k judaismu.

1.4 Déjiny gijuru

1.4.1 Kdo je Zid

Podle halachy a ortodoxniho vnimani judaismu miize byt za Zida/Zidovku prohldsen pouze
ten/ta, kdo se bud narodi zzidovské matky, nebo podstoupi proces konverze podle
ortodoxniho zptsobu.

Na zakladé statu quo nejsou v Izraeli uznavany jiné formy judaismu nez ortodoxni. Toto
rozhodnuti vyvolavd odpor tamnich stoupenci ostatnich forem judaismu a komplikuje odpovéd
na otazku, kdo je Zid.

Zalezitosti spojené s osobnim statusem Zidd jsou v jurisdikci Vrchniho rabindtu tak, jak
tomu bylo jesté¢ v dobach Osmanske fiSe. V obdobi Britského mandatu byl k sefardskému
rabinovi pfipojen také rabin askendzsky.

V roce 1950 byl Knesetem schvilen Zikon o navratu, v némz je zakotveno pravo kazdého
Zida stat se imigrantem (‘ole), ziskat izraelské obcanstvi a soucasné byt zaregistrovin jako Zid
na ministerstvu vnitra.” Takto schvaleny zikon viak neposkytoval jasnou definici pojmu Zid.

Za Zida byli povazovani i potomci zidovského otce, ¢i konvertité reformniho nebo
konzervativniho sméru judaismu. Izraelska ortodoxie se pokousela zikon doplnit tak, aby
mohlo byt pravo navratu udéleno konvertitovi pouze v pfipadé, ze konvertuje pod dohledem
ortodoxie.®” Tato snaha se viak nesetkala s Gspéchem.

Zména zakona nastala az s pripadem Oswalda Rufeisena, neboli bratra Daniela. Tento
konvertita ke kfestanstvi 7idal vroce 1958 podle Zakona o ndvratu o registraci, jako Zid
s kiestanskym vyznanim. Jeho Zidost byla Nejvy$tim soudem zamitnuta v roce 1962.” Zaroveti
v roce 1960 registr obyvatel ministerstva vnitra ustanovil, ze obcansky prikaz izraelského
obcana bude obsahovat tidaje o narodnosti a ndbozenstvi, pfi¢ems za Zida v obou ptipadech
bude poklidan ten, kdo splni kritéria halachy.91

V roce 1969 vzbudil zna¢nou pozornost pripad Benjamina Salita. Izraelsky zidovsky obc¢an
chtel zaregistrovat své dvé déti v registru obyvatel podle zidovské narodnosti a odmital vyplnit

udaje o ndbozenstvi. Ministerstvo vnitra odmitlo déti zaregistrovat pod Zidovskou narodnosti,

8 RUBINSTEIN, Amnon. State and Religion in Israel. Journal of Conemporary History 1967, 2, 4 (fijen), s. 120.
88 Zakon o navratu. [Cit. 7-3-2014]. Dostupné z: http://www.knesset.gov.il/laws/special/eng/return.htm.

¥ HOLZMAN GAZIT, Yifat. BOGOCH, Bryna. Clashing Over Conversion: ,Who is a Jew?“ and Media
Representations of an Israeli Supreme Court Decision. International Journal for the Semiotics of Law-Revue
internationale de Sémiotique juridique 2011, 24, s. 429.

" HCJ 72/ 62 — 16 P. D. 2428.

o1 ALTSCHUL, Mark J. Israel's Law of Return and the Debate of Altering, Repealing, or Maintaining its
Present Language. University of Illinois Law Review 2002, s. 1353.
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nebot se nenarodily z Zidovské matky. Nejvyssi soud ndsledné rozhodl, Ze déti musi byt
zaregistrovany s Zidovskou nrodnosti.””

V roce 1970 byl emendovin Zakon o ndvratu, v némz ,pro potteby tohoto zakona, Zid'
znamena osobu narozenou z zidovské matky, nebo osobu, kterd konvertovala k judaismu
a nevyznava jiné nabozenstvi.”> Stejnou novelou zakona bylo rozfifeno privo navratu na &eny
rodiny Zida. Ti mohou imigrovat do Izraele, ale nebudou jako Zidé registrovéni.94 V roce 1970
byl také emendovan Zakon o registru obyvatel z roku 1965, ktery rikd, Ze osoba nemuze byt
zaregistrovina jako ,Zid“, pokud neposkytne patficné dokumenty, které potvrzuji jeho
sidovstvi. Pojmem Zid se v tomto zikonu rozumi stejnd definice pouzita jako v upraveném
Zakonu o navratu. Timto zpisobem byla halacha implementovéna do zikona stétu.”

S rozsifenim okruhu osob, které mohou na zikladé Zakona o ndvratu imigrovat, vznika
problém. V registru obyvatel ministerstva vnitra nebudou registrovani jako Zidé a nebudou
tedy moci byt sezdani s Zidovskym protéjskem, ani mit pravo na Zidovsky pohfeb. Zikon tim
sice definoval pojem ,zidovstvi“, soucasné vsak nestanovil, jakou konverzi ma konvertujici
podstoupit, aby byla platn4.”

Nedostate¢nd specifikace gijuru se ukazala jako problematickd v roce 1986, kdy se pred
izraelskymi soudy tesil pripad Sosany Millerové, ktera konvertovala k reformnimu proudu
judaismu v USA. Do Izraele pfisla jako imigrantka na zakladé Zakona o navratu a nedspésné
usilovala o registraci. I po predloZeni certifikitu o konverzi ji ministerstvo vnitra odmitlo
zaregistrovat pod zidovskym ndbozenstvim. Pozdéji ji navrhlo registraci pod zidovskym
nébolenstvim, ovéem s Gdajem, Ze je konvertitka.”’ Po odvolini Millerové Nejvyssi soud
rozhodl, %e musi byt registrovina jako Zidovka, bez jakéhokoliv dalsiho oznaleni. Rozsudek
obsahoval tvrzeni, 7e diferenciace mezi Zidy a konvertity je proti halase. Odvolaval se na Téru,

L4 T Ny .98
talmudické ucence, Maimonida a jeho dopis rabimu ‘Ovadjovi.

1.4.2 Legislativa konverze
Jistym milnikem byl pripad Havy Goldstein.”” V roce 1990 imigrovala do Izraele, kde
podstoupila reformni konverzi. V zahrani¢i se provdala za zidovského Izraelce. Poté zazidala

o status imigrantky a registraci jako Zidovka, s odkazem na Zakon o navratu. Jeji zadost byla

2 HCJ 58/ 68 — 23 P. D. 447.

’ Zikon o ndvratu.  Dodatek  &slo 2, 3A, 4B.  [Cit.  14-3-2014]. Dostupné  z:
http://www.knesset.gov.il/laws/special/eng/return.htm.

o Tamtéz, bod 4A (a).

» PRANKSY, Tiffany Rae. Boundaries of Belonging: Conversion in Israel’s Law of Return. Diplomovéd préce.
Budapest, 2012, s. 7.

% Tamtéz, s. 9.

7 SORT'EL, Josef, RAHAT, Menahem. 2 havrej qo’alisia hisbi‘u i-imun biglal ,ha-gijoret. Ma'ariv (9-12-1986),
s. 2.

 LANDAU, Asher F. The Shoshana Miller Case: Unity of the Jewish People is parament. Jafi.org. [Cit. 14-3-
2014]. Dostupné z:

http://www.jafi.org/JewishAgency/English/jewish%20education/Compelling%20Content/Eye%200n%20Israel/
Activities%20and%20Programming/Law%200f%20Return/21.%20The%20Shoshana%20Miller%20Case.htm.

9 Swr 1 L e . . . .
Pripad je také znamy pod oznacenim ,Eliana Pessaro®, tj. rodné jméno Havy Godlstein .
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zamitnuta. Po odvolani Nejvyssi soud rozhodl, Ze Goldstein musi byt registrovina jako
Zidovka." Tento piipad viak nebyl vnimin jako precedent pro dali neortodoxni konverze
vykonané ve Staté Izrael.

V roce 1995 dal Stit Izrael vzniknout Ctyfem specidlnim rabinskym soudtm (batej din
mejubadim le-gijur), kterym byly svéfeny zalezitosti gijuru. Timto rozhodnutim mély byt
problematika a proces gijuru zptehlednény.

V roce 1996 podala ortodoxni strana Sas navrh zikona o konverzi, podle néhoi neméla
byt Z4dn4 konverze platn, pokud by nebyla uznina Vrchnim rabinatem.'”’ Tento zikon mél
zamezit jiné nez ortodoxni konverzi ve Staté Izrael a zaroven mél zamezit izraelskym obcanim
konvertovat v zahrani¢i a nechat si konverzi zpétné uznat. Navzdory velké viné nevole mistnich
i zahrani¢nich neortodoxnich frakci judaismu prosel navrh zakona prvnim ¢tenim. Byl ostfe
kritizovan v americké diaspofe a vyvoldval bouflivé diskuze i v izraclském prostiedi.'”

Po vyjednavani premiéra Benjamina Netanjahua s neortodoxnimi predstaviteli byla
v Cervnu 1997 ustanovena Ne’emanova komise s cilem vyfesit problematiku ortodoxnich
a neortodoxnich konverzi a enormniho poctu pfipadd ‘olim, ktefi nemohli byt zaevidovani jako
7idé.'” Komise, v ni# zasedali i zistupci neortodoxnich proud judaismu, dospéla
k rozhodnuti, Ze ,by mél byt jednotny vladni proces konverze, podle zakona Téry, ktery bude
uznan celym lidem Izracle“.'™* Podala rovn&i ndvrh na zfizeni Institutu pro zidovska studia
pod zastitou jiz existujici Zidovské agentury, ktery by konvertujici ptipravoval po dobu jednoho
roku na konverzi. Dile specifikoval roli rabinskych soudd pro gijur. Ty se nové mély skladat
ze tfi soudcl (ortodoxniho, konzervativniho a reformniho). Konverze k judaismu méla nadale
zistat zcela v ortodoxnim ritu. Ne’emanova komise tak pfinesla nové zavéry v podobé zalozeni
novych instituci, avsak proces konverze de facto nechala v rukou ortodoxie.

Predseda Zidovské agentury, Avraham Burg, jednal pii feSeni téchto otazek
s neortodoxnimi i ortodoxnimi stranami. Jeho pfistup spocival v pozménéni registrace
sidovskych obyvatel. Pokud by byl pfijat jeho navrh, méli by narozeni Zidé ve svych

obcanskych priikazech pismeno jod znalici jebudi s datem narozeni. Konvertité by pak méli

100 HCJ 1031/93. Podrobnéji viz SAPIR, Gidon. How Should a Court Deal with a Primary Question That

the Legislature Seeks to Avoid? The Isracli Controvesry over Who is a Jew as an Illustration. Vanderbilt Journal
0{)‘ Transnational Law 2012, 39, s. 1243 —1246.

101 DASHEFSKY, Arnold, SHESHKIN, Ira (eds.). American Jewish Year Book. London: Springer, 1998, s. 118.
Navrh zdkona vyvoldval bouflivé debaty. Zatimco neortodoxni zdstupci judaismu v diaspore vyjedndvali
s izraelskym premiérem Benjaminem Netanjahuem o zastaveni ndvrhu zakona, predstavitelé Zidovské ortodoxie
v diaspofe, sdruzeni v Unii ortodoxnich rabind, dali najevo svoji podporu ndvrhu zikona tim, Ze v jednom
momenté prohlisili reformni a konzervativni judaismus jako ,neautenticky. Podrobnéji viz BRUNI, Frank.
Jewish Groups Casts out 2 Main Branches. The New York Times, (1-4-1997). [Cit. 17-3-2014.]. Dostupné z:
http://www.nytimes.com/1997/04/01/nyregion/jewish-group-casts-out-2-main-branches.html.

1% Komise byla pojmenovdna podle pfedsedajiciho, tehdejsiho ministra financi Ja‘agova Ne’emana. K jejimu
ustanoveni doslo 27. 6. 1997. Vysledky, komise predlozila o sedm mésict pozdéji, 22. 1. 1998. Uplné znéni viz
The Neeman Report on the Conversion Law. Jewish Virtual Library. [Cit. 17-3-2014.]. Dostupné z:
http://www.jewishvirtuallibrary.org/jsource/Judaism/conversion_law.html.
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stejné oznaleni s datem konverze kjudaismu.'” Toto fefeni by viak jeité hloubgji
stratifikovalo zidovskou spolecnost. Doporuceni komise nebylo pfijato a nestalo se zakonnou
normou. V roce 2000 vznikl Institut pro Zidovskd studia, ktery mél za cil pfipravit imigranty
ke konverzi.

Dalsim milnikem v problematice konverzi byla kauza zndmé jako Na’amat z roku 2002.'%
Jednalo se o pét pripadd konvertith. Dva z nich chtéli ziskat izraelské obcanstvi s odvolanim
na pravo ndvratu a soulasné vysadovali registraci jako Zidé v registru obyvatel ministerstva
vnitra. TH vyzadovali zaregistrovani jako Zidé. Jednalo se o konvertity, ktefi podstoupili
konverzi pod zstitou neortodoxniho proudu judaismu, a to v zahrani& nebo ve Staté Izrael.'”’
Nejvyssi soud rozhodl, ze registr ministerstva vnitra nema v kompetenci rozhodovat o pravnich
otdzkéch a natidil zapsini konvertitd jako Zid. Ploné rozhodnuti, které by ale vyfesilo otazku
konvertitd konvertujicich v zahrani¢i a ndasledné imigrujicich do Izraele na zakladé prava
ndvratu, vsak nebylo ué¢inéno.

Stejného roku byly stitem umoinény konverze vojakd, slouzicich povinnou vojenskou
sluzbu. Tento zplsob konverze mél zvysit pocet konverzi a cilil jak na izraelské obcany, tak
olim.

Na zikladé rozhodnuti vlidy z roku 2003, vzniklo v roce 2004 pod ufadem premiéra
oddélent, zabyvajici se problematikou konverze. Ucel jeho vzniku byl dohled na jiz dfive vzniklé
rabinské soudy pro konverzi. Do jeho ¢ela byl zvolen rabin Hajm Druckman.

V roce 2004 rozhodl tehdejsi predseda vlady ’Ariel Saron o priorité gijuru jako nirodni
otazky. Pro jeji vyreseni vytvofil nové vedeni v oddéleni pro zalezitosti gijuru. V roce 2008
na toto rozhodnuti navazal predseda vlady Ehud Olmert. V roce 2010 bylo oddéleni pro gijur
kompletn& pfesunuto z ministerstva pro imigraci pod kanceldf predsedy vlady.'®® Podle
nevladni organizace, kterd spolupracuje ve vécech gijuru s izraelskou vlidou, vsak ,ani tyto
dramatické zmény nezvysily polet konvertiti®.'”

V roce 2005 Nejvyssi soud rozhodl v souvislosti s pfipadem Tusbeim o plosném vyreseni
pfipadd neortodoxnich konverzi vykonanych v zahrani¢i. Jednalo se o skupinu konvertitd
z pripadu Na’amat. Ti podstoupili neortodoxni konverzi, poté co delsi dobu zili v Izraeli a zidali
o status imigrantl, podle prava navratu. Stat odmitl témto konvertithm udélit status ‘ole
s vysvétlenim, ze Zikon o ndvratu se vztahuje pouze na konvertity, ktefi imigruji ze zahranici,

a nikoliv na ty, ktefi jiz ziji v Izraeli a konvertuji za acelem ziskdani obcanstvi. Nejvyssi soud toto
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vysvétleni nepfijal a v bfeznu 2005 nafidil registrovat tyto konvertity jako ‘olim."" Dile ulozil
statnim institucim vytvofit jasnou definici podminek pro vykon platné konverze. Pfislusné
ministerstvo nasledné podalo navrh stanovujici pravidla. Pokud je konvertujici ¢lenem zidovské
obce (ortodoxni, reformni, konzervativni) v zahrani¢i a v mistni obci vykona konverzi, maze
byt pokladan za konvertitu s pravem ndvratu. Statni zastupce pfi této prilezitosti argumentoval
narGstem imigrantd do Izraele, ktefi vnimaji konverzi jako cestu k ziskani izraelského
obcanstvi.'"' Nejvyséi soud véak takovy ndvrh nepfijal s vysvétlenim, e by se jednalo
o protipravni diskriminaci. Za dostate¢né oznacil skutecnost, ze konverze byla provedena
v kterékoliv uznivané Zidovské komunité v zahraniéi.'"

V roce 2009 podal clenem Knesetu, David Rotem, navrh na dodatek zikona o Vrchnim
rabinat, tykajici se konverze.'”” Navrh si kladl za cil usnadnit konverzi ‘olim z byvalych stit
Sovétského svazu, nebot chtél, aby zdlezitosti gijuru spadaly pod lokalni rabinaty. Po intervenci
ortodoxnich stran byl ndvrh pozménén. Rikal, 7e zileZitosti gijuru by mély spadat pod jurisdikci
Vrchniho rabinatu, ktery by dile zodpovédnost predaval lokalnim rabinatdm. Ty by také byly
zodpovédné za nulifikaci konverze.""* Navrh zikona nebyl pfijat a zikon, ktery by specifikoval
okolnosti gijuru, byl odlozen.'"

Dalsi vyznamnou kauzou v souvislosti s otazkou konverze byl spor o nulifikaci. Jednalo se
o pfipad konverzi vykonanych rabinem Hajimem Druckmanem. Roku 2007 a 2008 rabinsky
soud v izraelském mésté Askelon zpochybnil konverzi zeny vykonanou pred 14 lety a jeji
manzelské déti prohlasil za nezidovské. Stalo se tak z dvodu prohlaseni rabind, kteri
retroaktivné zpochybnili Zeniny ryzi Gmysly konvertovat a jeji ortodoxni zplsob zivota.
Na konverzi zeny pfitom dohlizel Hajim Druckman, tedy vedouci stitni organizace
pro konverzi. Dva exemplarni pfipady se dostaly k Rabinskému odvolacimu soudu. Ten
rozhodl, Ze by se mély vysetfit i vSechny ostatni konverze vykonané rabinskymi soudy
pro gijur."'® Mezitim byla potvrzena ryzost konverzi zminénych dvou Zen, aviak ostatnich vice
nez 40000 konverzi potvrzeno nebylo. Zeny se tedy spolu s dal$imi spornymi konvertity

odvolaly k Nejvyssimu soudu, aby vydal plosné rozhodnuti. Ten rozhodl az v dubnu 2012, kdy

10 11C 2597/99 59(6) PD721. Podrobnéji viz EINHORN, Talia. Private International Law in Israel. Diplomova
rdce. Nizozemi: Kluwer Law International, 2009, s. 192.
1 SAPIR, Gidon. How Should a Court Deal with a Primary Question That the Legislature Seeks to Avoid? The
Israeli Controvesry over Who is a Jew as an Illustration, s. 1248.
"2 Tento pfipad byl intenzivné reflektovin v dobovém tisku. Podrobnéji viz studii zaméfujici se na roli
jednotlivych médii: HOLZMAN GAZIT, Yifat. BOGOCH, Bryna. Clashing Over Conversion: ,Who is a Jew?*
and Media Representations of an Israeli Supreme Court Decision. International Journal for the Semiotics of Law-
Revue internationale de Sémiotique juridique 2011, 24, s. 15.
13 ROTEM, David. Hasa‘at hogq ha-rabanut ha-ra’sit le-Jisra’el (tiqun — samchut be-‘injanej gijur), 2009. [Cit. 20-3-
2014]. Dostupné z: https://www.knesset.gov.il/privatelaw/Plaw_display.asp?lawtp=18&find mk=805.
114 Tamtéz, paragraf 2, bod 6.1.
13 BRONNER, Ethan. Israel Puts Off Crisis Over Conversion Law. The New York Times, (23-7-2010). [Cit. 20-
3-2014]. Dostupné z: http://www.nytimes.com/2010/07/24/world/middleeast/24israel.html? r=0.
1 JEFFAY, Nathan. Rabbinical Court Puts Thousand of Converts in Legal Limbo. The Jewish Daily Forward (8-
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potvrdil platnost vSech zpochybnénych konverzi vykonanych pod vedenim rabinskych soudd
pro gijur.m

O redefinici okolnosti gijuru se izraelska spole¢nost snazi nadile. V roce 2013 byl podin
¢lenem Knesetu, Eleazarem Sternem, navrh zikona na rozsifeni poctu rabinskych soudd
pro gijur a zkompetentnéni méstskych soudd, ve vykonu gijuru. Navrh si kladl za cil vznik
novych 30 rabinskych soudd, sestavajicich ze tfi soudcdl, a zvySeni poctu soudch pro gijur
ze soucasného poctu 31 na 90. Navrh také pozadoval vznik registra¢nich oblasti, u kterych by se
konvertujici mohli hlasit a pfipadné si vybrat rabinskou autoritu, u které by chtéli konverzi
podstoupit. Vrchni rabini Jishaq Josef a David Lau se vyjadfili kladné k proméné systému
konverze v Izraeli, avSak s prohlasenim, Ze ,nemize byt kompromisu v pozadavcich Zidovského
zakona ve vécech konverze.“ V tnoru 2014 prosel prvnim ¢tenim v Knesetu tento navrh zikona

, oy 118
a vyvolal vlnu nevole u ortodoxnich koali¢nich stran.

1.5 Problematické kategorie

Konverze k judaismu ve Staté Izrael je problematickd pfedev$im pro imigranty. NejpalCivéji se
otazka konverze dotyka imigrantl z Etiopie, Indie a ze zemi byvalého Sovétského svazu. Mezi
témito ‘olim a ortodoxnim izraelskym pojetim zidovstvi dochazi ke sporam. DalSim

diskutabilnim tématem izraelské spole¢nosti je konverze v armade.

1.5.1 Etiopsti imigranti — Beta Isracl' "

Pévod etiopskych Zidt (Falasové) je stile predmétem védeckého diskursu.” Tato Zidovskd
komunita v Etiopii po staleti praktikovala judaismus, ackoliv se od rabinského judaismu
odlisovala absenci Talmudu a pojmu halachy. Hlavnim opérnym bodem jejich judaismu je

Hebrejska Bible spolu s apokryfnimi knihami. Ty jsou obsazeny v textu Te’ezaza Sanbat, ktery

17 Cely spor byl vniman jako politicky souboj ortodoxie a statu, nebot Rabinskému odvolacimu soudu ziroven
predsedaji vrchni rabini, ktefi vyznavaji ortodoxni judaismus. Vefejnost tak kauzu vnimala jako snahu o udrzeni si
ortodoxniho monopolu nad konverzi, kterd jiz zacal byt naruSovina statem a to pravé vznikem rabinskych souda
pro gijur. Podrobnéji viz ETTINGER, Yair. Israel’'s High Court affirms that thousands of Jewish Conversions are
kosher. Haaretz, (27-4- 2012) [Cit. 20-3-2014].
Dostupné  z:
conversions-are-kosher- 1426770
118 CAHN, Nathan. La Conversion, un chemin semé d’embtiches. The Jerusalem Post, (11-2-2014). [Cit. 20. 3.
2014].  Dostupné z:  http://www.jpost.com/Edition-fran%C3%A7aise/Israel/La-conversion-un-chemin-
sem%C3%A9-demb%C3%BBches-341091. ETTINGER, Yair. Israel’s Chief rabbis urge Netanyahu to block
conversion bill. Haartez, (19-3-2014). [Cit. 20-3-2014].
Dostupne z:http://www.haaretz.com/news/national/.premium-1.580634.

? Beta Irael — »Dum Izraele“ je oznaceni pro etiopské Z1dy Dalsim z pojmenovini je amharsky vyraz Falasa —
,Cizinci®.
120y soucasnosti je diskutovano nékolik teorii o ptivodu etiopskych Zidd. Jedna z nich hovofi o nésledovnicich
Mojzise, ktefi se pfi exodu z Egypta odklonili a usidlili v oblasti nynéjsi Etiopie. Druha hovofi o potomcich Zida,
kteri doprovazeli krilovnu ze Siby pfi jejim ndvratu z nvstévy krale Salomouna. Ttet, nejvice pfijimand, rika, Ze
jednd o potomky kmene Dan, ktery patfil k jednomu ze ztracenych kmend, které byly v 8. st. pf. n. 1. vyhndny do
exilu Asyrany Podrobné¢ji viz Ethiopian ]ewry ]ewzsb Virtual Library.org [Cit. 14-3-2014]. Dostupné z:
http:// .jewishvi library.org/j / .heml.




je zdrojem tamni Zidovské ortopraxe.””! Vedle absence ustniho zikona ovlivnily vjvoj této
komunity i historické udilosti. Kdyz Falasové v 15. stoleti prohrali valku s habesskym vladcem,
ztratili autonomii a byli nuceni ke konverzim. Dalsi skupiny etiopskych Zidii konvertovali
ke kestanstvi i v dalsich stoletich.'”® Tak se z Beta Israel vylenila skupina konvertitt, dnes
znédmé pod nézvem Falai Mura."”

Otazka etiopskych zidd je v izraelském prostiedi podrobnéji reflektovina od 70. let
20. stoleti. Tehdejsi izraelsky sefardsky vrchni rabin ‘Ovadja Josef se v roce 1973 priklonil
k vykladu egyptského vrchniho rabina Davida ibn Zimry (z. 1589), ktery tvrdil, ze plvod
etiopskych Zidt souvisi s navratem kralovny ze Siby z nvstévy Salomouna a etiopéti Zidé jsou
plnohodnotnymi Zidy podle halzlchy.124 Na zikladé tohoto prohlaseni, s nimz se v roce 1975
ztotornil adkendzsky vrchni rabin Selomo Goren, se zménila izraelskd politika k etiopskym
Zidam, ket byli nové podle Zakona o névratu povazovani za Zidy a bylo jim umoznéno ziskat
status ‘ole. '» Protoie ale nebylo moiné piesné rozlidit, kdo patii k Beta Izrael a kdo
ke konvertovanym Zidam, bylo zirovefi rozhodnuto, 7e viichni Falaiové musi podstoupit
ceremonii podobnou konverzi. Ta se sklidala z hatafat dam-brit a tvily."*®

Po oficidlnim povoleni migrace etiopskych Falasii do lzraele vznikla absorpcni centra
pod zastitou izraelského ministerstva vnitra a Zidovské agentury. V nich se Etiopané
seznamovali s hebrejskym jazykem a zidovskym zvykoslovim. Pfed Operaci Mojzis musel kazdy
etiopsky Zid, ktery imigroval do Izracle, podstoupit plnohodnotnou konverzi.'”

Béhem Operace Mojzis (listopad 1984 — leden 1985) bylo do Stitu Izrael dopraveno
pres dalsich 8000 etiopskych Zid. Soucasné Vrchni rabindt ustanovil radu, ktera méla
pozadavky na ‘olim znovu prozkoumat. Ta dospéla k zavéru, ze etiopsti imigranti mohou byt
povazovani za Zidy. Soudasné je ale nutné, aby podstoupili obnoveni smlouvy, podle provadéné
praxe konvere.'”® Etiopsti imigranti na tyto zavéry reagovali s velkou nelibosti. V 1ét& 1985 vice
nez 700 etiopskych imigrantd proti tomuto rozhodnuti protestovalo v izraclskych ulicich.'”’
Zdaraziiovali, e ,po staleti praktikovali judaismus®."’ Nisledn& premiér Simon Peres rozhodl,

ze ceremonie konverze od ‘olim nebude vyzadovina. Vrchni rabinit vsak mél vyzadovat
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pro véechny 7z téchto imigrantd podstoupeni konverze v podobé ritudlni lizné (tvila)
pred vstupem do manielského stiatku."”' Peres tak sice uznal tyto imigranty za izraclské
oblany, vyfeseni halachického sporu ohledné jejich zidovstvi vsak ponechal na Vrchnim
rabinatu."”” V pfipad¢, ie nékdo z komunity odmitl podstoupit ritualni ponofeni, mohl byt
oddan nékterym z rabind, ktefi byli ochotni uzav¥it manzelstvi etiopskych Zida bez toho, 7e by
po nich ,konverzi“ vysadovali."*’ Otazka potomké Falas Mura viak stile nebyla zodpovézena.

Udalosti na pocatku devadesatych let vedly k dalsi zméné. Po dokonéeni Operace
Salomoun v kvétnu 1991, kdy bylo do Izraele prevezeno 14 325 etiopskych Zidd, totiz byly
dalsi tisice osob ponechany v transitnim tabofe Addis Abba. Byli to ti, ktefi byli izraelskou
vladou povazovani za potomky konvertitd Felas Mura.** V roce 1994 vznikla rada, jejiz starosti
bylo vyfesit vzniklou krizi etiopskych imigranti a jejich pfibuznych, ktefi do Izracle prevezeni
nebyli.'”® Rozhodla, e do Izracle by méli byt nejdiive prevezeni Etiopané, jejichz nejblizsi
rodina jiz do Statu Izrael pfevezena byla. Tito imigranti mohli nastoupit do nové vzniklého
programu Navrat k judaismu, ktery byl ustanoven pod sprivou Vrchniho rabinitu. Skladal se
z tfimésicniho kurzu o zdkladech judaismu, obfizky pro muze (pfipadné hatafar dam brit),
aritudlniho omyti pro muze i Zeny. Program de facto znamenal proces konverze v podobé,
kterda byla (a doposud je) praktikovina v izraclském prostfedi, pouze s rozdilem, Ze kurz
judaismu trval zkrécenou, tiimésiéni dobu, oproti standardnim &trnacti mésicim."*® Program
oficidlné neslouzil ke konverzi, avSak v praxi tyto znaky vykazoval. Ackoliv bylo jeho
absolvovani dobrovolné, vétSina imigrantl jej podstoupila ve strachu, Ze by jejich pfibuzni
nebyli do Izracle presidleni, jak tvrdi badatel Seeman."”

Uvedeny program vedl rabin Menahem Waldman, ktery byl v roce roku 1966 obvinén
z toho, ze zvoleny postup neklade diraz na individudlni volbu. Z tohoto dvodu byla
na nékolik mésicl zastavena migrace z Etiopie. V roce 2010 byl program pfemisténi etiopskych
Zida opét vlidou podporen a vznikl repatriacni program Holubi kiidla. Ten mél navratit
do Izraele celkové 8000 Etiopant a to predevsim téch, ktefi byli ochotni konvertovat, nebo
méli v Izraeli blizké ptibuzné. Proces premistovini etiopskych Zidt do Izraele byl v srpnu 2013

dokoncen s tim, #e okolo 12 000 etiopskych Zidt povoleni k nvratu nedostalo a jsou
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v . ’ v . .o 138 . 4 . . 1. V7 4 eeV
v soucasnosti v tabofe Gondar v Etiopii. ™ Proti zastaveni imigrace se postavili pfibuzni jiz
voor . 139
zijici v Izraeli.

Na ziklad¢ statistik, které jsou dostupné, je mozné zaznamenat pocet konvertujicich
z Etiopie ve vztahu k poctu konvertujicim z jinych zemi v poslednim obdobi. Z uvedenych
pocti lze usoudit, ze etiopsti imigranti tvofili v poslednich letech nejpocetnéjsi skupinu, ktera

podstoupila konverzi.

Tabulka ¢. 1. — Pocet udélenych dokumentl o zméné ndbozenstvi k judaismu (te‘udat hamara)
v letech 2006 — 2011.

Rok Celkem Etiopie
2006 4373 2209
2007 8008 5538
2008 6221 3614
2009 6231 3710
2010 4645 1813
2011 4293 1647

Zdroj: Statistiky rabinskych souda

2.2.2. Imigranti ze zemi byvalého Sovétského svazu

Od roku 1989 Stat Izrael zaznamenava velky priliv imigrantd ze statd byvalého Sovétského
svazu. Mezi lety 1990-1991 byl pocet téchto migrantd roven 375 000 a mezi lety 1992-2000
to bylo 540 000.'*"

Ackoliv se pocet imigrantd z postsovétskych zemi snizuje, Izrael musel na tento celkovy
narast reagovat. Imigranti ze Sovétského svazu obdrzeli statut ‘ole a nasledné izraelské obc¢anstvi
podle rozsiteni Zakona o ndvratu, ackoliv mnozi znich podle halachy nebyli Zidy.141
V dbsledku této imigrace, se konverze k judaismu stala jesté palCivéjsim tématem. Céstetné
diky témto novym izraelskym ob¢antim byly v 90. letech intenzivnéjsi snahy o zménu pfistupu
v otazce celostatniho pojeti gijuru. Problém ovsem nebyl vyfesen tak, aby byl uspokojivy
pro vSechny strany a ti z olim, ktefi nejsou potomci zidovské matky, musi podstoupit konverzi.
V soucasnosti tito imigranti musi podstoupit jeji ortodoxni formu, aby byli ve Staté¢ Izrael

vnimani jako Zidé.

B8 BRC. Ethiopia’s Falash Mura repatriated to Isracl. BBC (28-8-2013).

[Cit. 10-4-2014]. Dostupné z: http://www.bbc.com/news/world-africa-23861920.

139 SOKOL, Sam. Ethiopian-Israelis to Protest End of Aliya Tomorrow. The Jerusalem Post (27-8-2013). [Cit. 10-
4-2014]. Dostupné z:
http://www.jpost.com/National-News/Ethiopian-Israelis-to-protest-end-of-aliya-tomorrow-324369.

140 Podrobnéji viz Immigration to Israel. Jewish Virtual Library.org [Cit. 10-4-2014]. Dostupné z:

http://www.jewishvirtuallibrary.org/jsource/Immigration/immigration.html.
141 Jedna se o manzelské protéjsky Zidd, nebo ty, jejichz otec nebo prarodice byli Zidé.
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Vyzkum, ktery byl v roce 2003 uskute¢nén na zakladé udaji z rabinskych soudd, vsak
ukizal, %e mezi témito olim, ktefi nejsou povazovani za Zidy, je celkem 77 % téch, keeti nemaji
v umyslu konvertovat.'* Soucasné pfibyva pfipadt, kdy tito imigranti konvertuji z jinych
nez nabozenskych divodd.'*?

Podle badatele Cohena v poslednich letech vzniki mezi Zidy, ktefi nejsou vnimdni
v Izraeli jako Zidé, fenomén sociologického gijuru (gijur socialog).144 Tento termin popisuje
skute¢nost, kdy se potomci téchto migrantd, ktefi nejsou halachickymi Zidy, asimiluji
do izraelské spole¢nosti. Po imigraci do Izraele ziskavaji izraelské obcanstvi, absolvuji vyuku
v hebrejském jazyce v izraelskych skolich a slouzi v izraelské armadé. Konverzi z divodu
asimilace do izraelské spole¢nosti nepovaiuji za nutnow.'” V soucasnosti viak také pribyva
pfipadd, kdy migranti sice konvertuji, ale z jinych nez nabozenskych diivodd.'*

Na zakladé dostupnych statistik je mozné vysledovat vzestupnou tendenci konverzi mezi

imigranty ze zemi byvalého Sovétského svazu.

Tabulka ¢. 2 — Poéet udélenych dokumentd o zméné ndbozenstvi k judaismu (te‘udat hamara)
v letech 2006-2011.

Rok Celkovy pocet Zemé byvalého SSSR
2006 4373 1537
2007 8008 1864
2008 6221 1804
2009 6231 1849
2010 4645 2159
2011 4293 1936

Zdroj: Statistiky rabinskych soudi

142 MI'AMI, No‘omi. Qosiim be-tabalich ba-gijur be-Jisra’el we-darchej hitmodedut mosa‘ot. Jeruzalém:

Ha-kneset, merkaz ha-mehqar we-ha-mada’, qrijat ben Gurion, (22-1-2008). [Cit. 1-3-2014]. Dostupné z:
https://www.knesset.gov.il/mmm/data/pdf/m02004.pdf; s. 1.

143 PRASHIZSKY, Anna, REMMENICK, Larissa. Strangers in the homeland? Gendered citizenship among non-
Jewish immigrant women in Israel. Women s Studies International Forum 2012, 35, s. 176.

144 Ager, Cohen, ,Jehudim lo jehudim: zehut jehudit ji$ra’elit we-etgar ha-rehavat ha-le’om ha-jehudi“, MI'AMI,
No‘omi. Qosiim be-tabalich ha-gijur be-Jisra’el we-darchej hitmodedut mosa‘ot, s. 2.

% Tameés.

146 NEITERMAN, Elena, RAPOPORT, Tamar. Conversion to belong: immigration, education a nationalisation
among young 'Russian’ immigrant women. Gender and Education, 2009, 21, 2 (bfezen), s. 181.
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2.2.3 Imigranti z Indie — Bnej Menase

Prvni, kdo pouzil oznaceni Bnej Menase pro ptislusniky kment Mizo a Sinlung byl izraelsky
rabin Elijahu Avihajl. Ten vroce 1975 zalozil organizaci Amisav, kterd si kladla za cil
shromazdit ,ztracené® zidovské kmeny.l47 Tak obyvatelé indickych stath Manipur a Mizoram,
do jejichz zvykoslovi patfila obfizka, koSer strava a dodrzovani $abatu, byli oznaceni za potomky
jednoho z deseti ztracenych kmenl — Menase. Ten mél byt udajné odveden do vyhnanstvi
asyrskymi panovniky v 8. st. pf. n. l., kde mél dale praktikovat judaismus.148 V 19. stoleti vsak
tato oblast byla cilem krestanskych misionaft, ktefi mistni obyvatele konvertovali
na kfestanstvi.

Od roku 1990 imigrovalo na 900 pfislusnikit Bnej Menase do Izraele. Pokud chtéli byt
povaiovini za Zidy, museli podstoupit konverzi. V roce 2005 tehdejsi vrchni sefardsky rabin
Selomo Amar oznalil imigranty za potomky kmene Menase a legitimizoval tak jejich
pfislusnost k judaismu. Spolu s timto prohlasenim bylo také rozhodnuto, ze pfislusnici Bejt
Menase musi podstoupit ritudl konverze a poté jim mize byt pfidélen status ‘ole. Diky tomuto
rozhodnuti se zacala organizace Savej Jisra’el vice angazovat v imigraci Bnej Menase. Tato statem
uzndvand organizace dokonce vroce 2005 vyslala 6 rabinskych autorit, které odcestovaly
do Indie. Takto vytvofeny bejt din mél prozkouset zdjemce o konverzi z kmene Bnej Menase."”

V roce 2007 byla imigrace na zakladé rozhodnuti tehdej$iho ministra vnitra Meira Setrita
pozastavena. V roce 2012 izraelska vlada imigraci znovu obnovila s cilem pfivést do Izraele
n&kolik tisic piislusnikii Bnej Menase.”™ Tito ‘olim jsou vzdélivani v izraclskych absorpénich
centrech, které jsou sponzoroviny organizaci Savej Jisra’el. Tam jsou vzdélivini v hebrejském
jazyce, judaismu a jsou pfipravovani na proces konverze. Po jeho dokonceni ziskdvaji izraelské

y CT . . qs g 151
obcanstvi. Imigrace Bnej Menase probiha nadaile.

1.5.4 Gijur v armadé
V izraelské armadé phsobi Vrchni vojensky rabindt, ktery je autonomni a nezavisly

. , . .. 152 . . , ,
na rozhodovini Vrchniho rabinatu.”™ Tento fakt zpisobuje mnohé problémy.

147 Nyz . & Lo iy g P
Nistupnickou organizaci je Savej Jisra’el, kterd vznikla v roce 2004 a v jejimz cele stoji Michael Freund.

Oficidlni internetové stranky organizace viz http://www.shavei.org/.

8 Badatelé se viak domnivaji, Ze se tyto kmeny promisily s asyrskou populaci. Podrobnéji viz CHARME, Stuart
Z. Newly Found Jews and the Politics of Recognition. Journal of the American Academy of Religion 2012, 80, 2,
s. 392.

149 GORDON, Baruch. 200 Bnei Menashe in India to Convert to Judaism. Israel National News.com (21-9-2005),

Lsrael National News.com. [Cit. 1-4-2014] Dostupné z:

http://www.israelnationalnews.com/News/News.aspx/90260.
130 71R1, Danielle. Gov't move opens way to more Bnei Menashe aliya. The Jerusalem Post (6-11-2012). [Cit. 1-4-

2014]. Dostupné z: http://www.jpost.com/National-News/Govt-move-opens-way-to-moreBneiMenashe-aliya.

131 ROME, Henry, SOKOL, Sam. Group of 38 Bnei Menashe arrives in Israel. The Jerusalem Post (27-12-2013).
[Cit. 1-4-2014]. Dostupné z: http://www.jpost.com/Jewish-World/Jewish-News/Group-of-38-Bnei-Menashe-
arrives-in-Israel-336303.

152 Cejka. Judaismus a politika v Izraeli, s. 58.
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Konverze v izraelské armadé byla stitem oficidlné umoznéna vroce 2002. V nedivné
minulosti byla izraelskd spole¢nost konfrontovana s pfipady manzeld, které ministerstvo vnitra
odmitlo zaregistrovat jako Zidy kvali chybéjicim podpisim na certifikitech potvrzujici
konverzi."”> Konverze vykonané v izraclské armadé neschvalil Vrchni rabindt, proto
na dokumentech chybél podpis vrchnich rabinskych autorit. Poslanec Knesetu David Rotem
v roce 2010 navrhl zikon, ktery by zodpovédnost podepsat dokument potvrzujici konverzi
pfevedl z Vrchniho rabinatu na vojensky rabindt. V lednu 2011 tehdejsi vrchni izraelsky rabin
‘Ovadja Josef schvalil konverze probihajici pod vedenim vojenského rabinského soudu a tim je
de facto zlegalizoval.154 Necely mésic poté bylo toto rozhodnuti upfesnéno vagni definici, ktera
fika, %e za Zida je povaiovan pouze ten, kdo md ryzi amysly pii gabalat ha-miswot."”

Vojensky gijur je podle badatele Cohena znatné problematicky. Mladi jedinci celi
socidlnimu ndtlaku v prostiedi, které jejich postoj ke konverzi determinuje. Po dobu vojenské
sluzby jsou vynati z rodinného prostfedi a jsou vystaveni intenzivni vyuce o judaismu, zidovské
historii a zvykoslovi. Svoji roli v rozhodnuti se pro konverzi hraji také podminky, které jsou
v armadé nastaveny v souladu s halachou, napfiklad koser strava. Podle Cohena dochazi
v pfipadé vojenskych gijurii k velkému poctu apostazi. Absolventi povinné sluzby se navraci
do svych primarnich prostfedi a je pro né tézké konfrontovat judaismus s jiz zazitym zpisobem
zivota. Dal$im problémem je, ze po skonceni povinné sluzby nejsou konvertité nijak dale
vedeni v zidovské ortopraxi.”®

Dal$im problémovym bodem je doba pfipravy na konverzi, kterd v armadnim prostredi
trva daleko krat$i dobu nez v bézném prostfedi. Vyuka judaismu trva dva mésice, pfi¢emz
zdjemci o gijur se mohou zucastnit jesté¢ dalsiho mési¢niho kurzu. Zvlastnosti je moznost
individualniho studia, které se mulze odehravat individudlni formou s rabinem nebo rabinkou

konkrétni vojenské zakladny."’

Tabulka ¢. 3 — Pocet konvertitd k judaismu podle typu soudt v letech 2005-2009.

Rok Celkovy pocet | Rabinsky soud | Vojensky Oblastni rabinsky
pro gijury rabinsky soud | soud

2005 5706 5002 626 78

2006 5958 5932 450 117

133 Nutnost potvrzeni konverze rabinskou autoritou je vysledek nafizeni o konverzi (Pequdat ha-‘eda ha-datit —
bamara) z roku 1927,

154 MANDEL, Johan. Ovadia Yosef declares military conversions kosher. The Jerusalem Post (14-1-2011). [Cit. 15.
4. 2014]. Dostupné z:
http://www.jpost.com/Jewish-World/Jewish-News/Ovadia-Yosef-declares-military-conversions-kosher.

133 NASHONI, Kobi. Rabbis reach deal on IDF conversions. ynetnews.com (20-2-2011). [Cit. 15-4-2014]
Dostupné z: http://www.ynetnews.com/articles/0,7340,1.-4031359,00.html.

156 MI'AMI, No‘omi. Qosiim be-tabalich ba-gijur be-Jisra’el we-darchej hitmodedut mosa‘ot, s. 12.

7 Podrobnosti vyukovych programi viz kapitola o ulpanech.
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2007 6 267 5570 646 51
2008 5706 4800 838 68
2009 5507 4653 801 71
Zdroj: Statistiky rabinskych soudt

1.6  Soucasna praxe konverze k judaismu ve Staté¢ Izrael

Gijur ve Staté Izrael se v mnohém lisi od konverze v dé¢jinach. Konverze jiz neni jen
niabozenskym aktem, nybrz zdvisi na ném status jedince v izraelské spole¢nosti.

Oficidlné uznivana konverze k judaismu (gijur mamlachti) ve Staté Izrael je konverze ortodoxni.
V oficialnich dokumentech izraelské vlady, které poskytuji oficialni pfirucku pro konvertujici,
jsou zminény i konverze reformni (reformit), konzervativni (masorti) a ultraortodoxni (haredi),
pfiem? ani jeden typ neni uzndvin Vrchnim rabinitem a potaimo tedy stitem.'”
Konvertujici, ktery ve Staté Izrael podstoupi jeden ztéchto typl gijuru, nemize byt
ministerstvem vnitra registrovin jako Zid a nemd prévo ziskat izraelské ob¢anstvi na zakladé

konverze a prava navratu.

1.6.1 Registrace

O konverzi ve Staté Izrael mize pozadat kazdy izraelsky obcan nebo imigrant, ktery se prokaze
dokumentem potvrzujici ‘aliju. Pokud Zadatel nedisponuje izraelskym obcanstvim ani
potvrzenim o imigraci, musi nejdfive kontaktovat Radu pro vyjimeéné ptipady (Wa'adat
barigim). Ta je slozena z povéfenych osob ministerstva vnitra, pravniho oddéleni wfadu
pfedsedy vlady a Vrchniho rabindtu."”’

Samotné fungovini rady bylo od jejiho vzniku velmi kritizovano jak Zadateli o konverzi,
tak i1 nevlddnimi organizacemi, které se gijurem zabyvaji. Kritizovali ,nesrovnalosti
a komplikace, netransparentnost vici konvertujicim, neodivodnéné pozadavky na konvertujici
a bezdtvodné odklady.“160 Problematicky je jiz samotny zacatek konverze. Zijemce
o konverzi,'"! pokud splni zakladni pozadavky, se nejdfive musi setkat s koordinatorem pro
konverzi (Saliab bejt din), ktery zvazi, zda je zidost vibec vhodna k posouzeni Wa'adat barigim.
Ta poté zkouma ryzost postoje konvertujiciho, ochotu vzit na sebe Zzidovsky zplsob Zivota
av pripade, zZe je konvertujici ve vztahu s Zidem, zkoumd i ryzost a pravost tohoto vztahu.

Pokud je zajemce o konverzi v manzelském svazku s Nezidem, musi jeho partner absolvovat

158 , C , . , v , .o ,
Informace o soucasné podobé konverze k judaismu ve Stdté Izrael jsou cerpdny ze tii hlavnich zdroj. Prvnim z

nich jsou oficidlni strinky izraelské vlady: http://www.gov.il/FirstGov/TopNavEng/EngSituations/ESConversion.
Druhym zdrojem jsou oficidlni stranky nevladni izraelské organizace Ttim, ktera spolupracuje s izraelskou vladou:
http://www.itim.org.il. Tfetim zdrojem je dokument vznikly na zikladé spoluprice izraelské vlady, ministerstva
pro imigraci a organizace MACHON ‘ITIM. Gijur be-Jisra’el, hebetim masortiim, ma‘asiiim we-mispatiim, 2009.
Jako étvrty zdroj poslouzily jednotlivé vyroéni zpravy organizace Ttim let 2010 —2012. Viz MACHON ‘ITIM Duah
ha-gijur likr’at bag Savu‘ot.

1% MACHON ITIM. Gijur be-Jisra’el, hebetim masortiim, ma‘asiim we-mispatiim, s. 14.

1 MACHON ITIM Duah ha-gijur likr'at bag Savu‘or 2011, 7.

11 Zadatel nesmi byt: ilegalni obyvatel, ,infiltritor, obyvatel stitu nebo stitu okolnich, cizi obcan s vizem typu
B-1, docasny obyvatel vlastnici viza A-5 s dobou stravenou v Izraeli kratsi nez jeden rok.
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vyuku a pozadat o konverzi, jinak nebude ke konverzi pfipustén ani jeden. Wa'adat barigim
po zdjemci vyzaduje doporucujici dopis od rabinské autority, u které se konvertujici vzdélava
v zidovské ortopraxi. V pfipadé, ze je Wa'dat harigim presvédéena o ryzosti zdjemcovych
Umysld, mize konvertujici pfistoupit (po obdrzeni rozhodnuti, jehoz udéleni mize trvat
i nékolika mésicti) k oblastnimu bejt dinu a zaregistrovat se jako 7adatel o konverzi.'®

Na ziklad¢ rozhodnuti z roku 1995 vznikly ve Staté Izrael Ctyfi zvlastni rabinské soudy
(batej din mejubadim le-gijur), které rozhoduji ve vécech gijuru. Zidost mize byt podina
i u oblastniho rabinského soudu. V pripadé etiopskych Zidii je vsak nutno obratit se pouze
na specificky soud se sidlem v Jeruzalémé, Qirjat Gat nebo v Hadefe.

Rodice, ktefi si adoptuji dité ze zahrani¢i a chtéji, aby podstoupilo konverzi, se rovnéz
musi obratit na specidlni rabinsky soud.

Pro registraci u bejt dinu je nutné predloiit formalni dokumentaci a doporuéeni.'®’

V pfipadé, ze je zadatel o konverzi ve vztahu ¢i svazku s Zidovskym protéjskem, musi ho
povinné pfivést s sebou. Pokud chce podstoupit konverzi dité mladsi 18 let, je vyzadovin
souhlas rodict. Oblastni bejt din ke kazdému zadateli o konverzi zalozi spis, ktery ho doprovazi

164
po celou dobu konverze.

1.6.2 Vyuka
Na pocatku procesu konverze je uchaze¢ informovin o jednotlivych krocich a povinnosti
vzdélat se v nabozenskych, historickych a praktickych otazkich judaismu. Vzdélavani probiha
formou vyukového kurzu v podobé ulpan gijurii, v jejich ramci musi zadatel absolvovat 400 az
500 vyukovych, pétactyficetiminutovych hodin. V pfipad¢, Ze jiz zije ortodoxnim zpisobem
Zivota, mize pozadat o vyjimku feditele pfislusného bejt dinu.

Stat Izrael uznava dvé instituce, které zastfesuji ulpany pro vzdélavani konvertitd.
V prvnim pfipadé jsou fizeny ministerstvem skolstvi, ostatni podléha Institutu pro zidovska
studia. Na hrazeni obou typt ulpanii se podili stat. Institut pro konverzi zajiStuje i specidlni
programy. Ty jsou urceny pro slouzici v armad¢, vefejnost i studenty. Konvertujici si ovsem
mohou vybrat i z ulpanii, které jsou nabizeny nevladnimi organizacemi. Tyto kurzy jsou vsak
zpoplatnéné. Vsechny ulpan gijury musi byt uznavané rabintem.'®’

Vyuka v jednotlivych zafizenich se tedy odliSuje i podle uchazeca. Z gijuru se tak stava
jakasi nirodni agenda, v jejimz ramci si kazdy uchaze¢ muze vybrat vyhovujici nabidku. Existuji

nasledujici typy wulpanii: 1. vecerni skoly, kdy konvertujici navstévuje kurzy tfikrat tydné

12 MACHON ITIM. Gijur be-Jisra’el, hebetim masortiim, ma‘asiim we-mispatiim, s. 14.

19 Mezi povinné dokumenty patfi: potvrzeni o zaplaceni dani, obcansky priikaz (v pfipadé manzelského svazku i
jeho OP), 4 fotografie pasového formitu, Zivotopis, potvrzeni z registru obyvatel. Mezi dalsi relevantni dokumenty
spadaji doporucujici dopisy a jakékoliv dokumenty informujici o zidovské otropraxi. [ Cit. 20-4-2014.]. Dostupné
z: http://www.gov.il/FirstGov/TopNavEng/EngSituations/ESConversion/ESCEnrolment

14 Formulat 7dosti o zaloveni spisu ke konverzi — viz pfiloha II.

165 Tyto nevlidni organizace jsou rizného druhu. Nékteré z nich pfimo cili na konkrétni skupinu potencionalnich
konvertitd, nebot jazyk vyuky se lisi (v nabidce jsou ulpany probihajici napf. v rustiné, anglictiné nebo
$panéléting).
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po dobu 10-16 mésic; 2. intenzivni kurzy v kibucech pro vékové skupiny 18-30 let (uchazedi
o konverzi vykondvaji béznou praci v kibucu a pfi ni podstupuji vyuku o judaismu). Ty jsou
uréeny i ob¢antim jinych zemi, nebot vyuka probiha i v angli¢tiné a francouzsting; 3. kurzy
v absorbénich  centrech pro etiopské a indické konvertity; 4. specidlni skupiny
pro stiedoskolské studenty.

Zylastnimi typy jsou ulpany urCené pro ty, ktefi pravé plni povinnou vojenskou sluzbu.
Prvni se nazyva Netiv. Je uren pro ty, ktefi jsou uprostfed, nebo na konci své sluzby. Zajemci
jsou na dva mésice ubytovani v prostoru Zidovské agentury, kde se velmi intenzivné vzdélavaji
v riiznych oblastech judaismu. Podobny je i dalsi dvoumésicni kurz Dwir pro uchazece
ze zahrani¢i. Otevieny kurz po dobu tfi mésich je pak urCen pro ty, ktefi mohou do kurzu
pouze dochizet. Po absolvovani pfislusného kurzu mohou uchazedi absolvovat dalsi
jednomésicni kurz a nasledné zazadat o konverzi u soudu pro konverze v izraelské armade.

V obdobi, kdy konvertujici navstévuje vzdélivaci kurzy o judaismu, absolvuje také
nejméné dvé schizky s Gfednikem. Ten ma za ukol zjistit, jak konvertujici postupuje
v pfedepsaném procesu a nisledné dat doporuceni bejt dinu.

Dalsi dtlezitou alohu v procesu gijuru ve Staté Izrael hraje doprovodnd rodina (mispaha
melawa), ktera doprovizi konvertujiciho po celou dobu studia a zve ho na svitky a Sabaty, aby
konvertujici mohl konfrontovat naudené informace s realitou.'®®

Organizovanost procesu gijuru v Izraeli je v soucasnosti badateli kritizovana. Antropolog
Kravel-Tovi dospél k ndzoru, Ze soucasny proces konverze k judaismu je spise byrokratickym
setkévanim.'®” Konvertujici se béhem celého procesu nejméné dvakrit setkva se zéstupcem bejt
dinu. Setkani trvaji nejvyse jednu hodinu. Na zakladé téchto schiizek pak zdstupce u rabinského
soudu doporu¢i nebo nedoporuci konvertujiciho ke konverzi. Podle Toviho musi tedy
konvertujici pfesné splnit pozadavky, které urednici a bejt din od konvertujiciho ocekavaji.
Na zakladé antropologického vyzkumu dosel k zavéru, Ze i autority zasedajici v bejt dinu
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povazuji tento stav za problematicky.

1.6.3 Bejt din

Po absolvovani vyuky, jejiz doba variuje, je proces gijuru zakonen navstévou
a prozkousenim u bejt dinu. Konvertujici si musi s sebou pfinést potfebné dokumenty.169
Samotna schiizka pfed soudci trva v rozmezi od 30 do 60 minut. Za tuto dobu maji tfi rabinské
autority (v jejichz cele je zpravidla uprostfed sedici av bejt din) zjistit, zda jsou motivy

konvertujiciho ryze nabozenské, nakolik ovlada déjiny, zvykoslovi a béznou praxi judaismu.
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MACHON ‘ITIM. Gijur be-Jisra’el, hebetim masortiim, ma‘asiim we-mispatiim, s. 22.
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KRAVEL-TOVI. Rite of Passing: Bureaucratic encounters, dramaturgy, and Jewish conversion in Israel,
s. 371.
168 .
Tamteéz, s. 378.
169 L , v y L. , - N .
Mezi vyiadované dokumenty patii: obcansky prikaz, potvrzeni o absolvovani ulpanu a doporucujici dopis
od doprovizejici rodiny.
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Pfi rozhovoru je také pfitomen vyucujici z ulpanu nebo Saliab bejt din, se kterymi se
konvertujici setkal béhem své pfipravy. Konvertujici je dotizin na nékolik otizek. Mezi
né patfi: motivace ke konverzi, znalost zZidovského zvykoslovi, ndbozenské prfesvédcent,
¢i odhodlanost zit nabozenskym zplsobem zivota. Poté, co bejt din vyzkousi uchazece, pozve
k rozhovoru také jeho doprovod, tedy ¢leny doprovodné rodiny, pripadné Zidovského partnera.
Tento rozhovor pak probiha bez pfitomnosti konvertujiciho. V pfipadé, ze bejt din rozhodne
o konverzi ziaporné, obdrzi zadatel o konverzi dokumenty suvedenymi divody zamitnuti.
Po ur¢ité dobé mize o konverzi znovu pozadat.

V pfipadé, Ze se bejt din usnese, ze konvertujici spliuje vsechny pozadavky potfebné
ke konverzi, sd&li pak Zadost o piijeti gabalat ha-miswot."”" P¥ijeti pfikdzini mize konvertujici
recitovat i vjiném jazyce, za pfedpokladu, ze je pfitomen prekladatel. Poté je konvertita
pozédan, aby si zakryl pravou rukou oéi a recitoval vyznni v jednoho Boha.'”! Konvertita je
nasledné pozadan, aby si zvolil Zidovské jméno, pokud jiz neni jeho nositelem. Toto jméno

je nasledné zaneseno do formulare.

1.6.4 Ritual

Pro muzského konvertitu nasleduje ritudl obfizky. Tato ¢ast procesu konverze je pod prisnym
dohledem statu. Probiha v zafizenich, ktera jsou schvalena Vrchnim rabinitem. Pfi tomto aktu
jsou pfitomni spoletné s odbornikem a mohelem (Casto v jedné osob¢) také tfi rabini z bejt
dinu. Na rozdil od obfizky u malého chlapce je obfizka u dospélého doprovazena pozehnanimi,
kterd prona$i pfimo konvertita.~ PH tomto ritudlu také konvertujici pfijima Zidovské
jméno.173 Potvrzeni o obfizce je vydano pritomnymi rabiny a pfidino do slozky s dalsimi
dokumenty o konverzi.

V obvyklé dobé tfi tydnt po obfizce a u Zenskych konvertitek zihy po rozhodnuti bejt
dinu, konvertita kontaktuje Ndrodniho koordindtora ve véci ritudlni lizné miqwe. Zavére¢nou
casti procesu konverze je tvila. Poté, co konvertujici podstoupi ritudlni lazen a zarecituje
poiehna’tni,174 vstoupi do mistnosti opét bejt din, ktery se naposledy otdze na otazky souvisejici
s judaismem. Poté rabinské autority pozehnaji konvertujicimu a pozidaji ho o znovupfijeti
qabalat ba-miswot a pozehnani pro tvilu. Po proneseni pozehnani se konvertujici znovu ritualné
ponofi za pfitomnosti bejt dinu. Nasledné pronese bejt din posledni pozehnani spolu s novym

o . y 175 b0 o s v -
jménem, které je konvertujicimu udéleno. *” Poté uloha bejt dinu konci a rabini stvrdi svymi

170 , . L y ,
Znéni gabalat ha-miswot: ,Pfijimdm na sebe dodriovdni a napliovani vSech pfikazi tory, vsechny pfikazy

ucenctl a vSechny zvyky lidu Izraele. Véfim v jediné Jméno.”
171
Dt 6,4.
172 A1y L s Ly , y . ey
rezany nejdfive recituje Sma‘a poté pozehnani se slovy: ,Pozehnany jsi, Hospodine, Kréli svéta, ktery jsi nds
Obfezany nejd tuje Sma‘a poté p vy y jsi, Hospodine, , keery j
posvetil svymi prikazy a prikazal jsi nam vstoupit do smlouvy naseho otce Abrahama. Pozehndn jsi, Hospodine,
Krili sveta, ktery jsi nam dal Zivot a pfivedl jsi nas az do tohoto casu.”
7y .. . - v Y . o . y . ., , ,
Bejt din prohlisi: ,Boze ni$ a BoZe nasich otcll, zachovej tohoto muze a necht je jeho jméno nazvino (nové
zidovské jméno), syn naseho praotce Abrahama.”
1740 v 1.+ 4 . v s . s v e g v, . R Vel s . .
Pozehnani pro tilu: ,Poiehnany jsi, Hospodine, Krali svéta, ktery jsi nds posvétil svymi prikazy a prikdzal jsi
nam ritudlni ponofeni.*
175, . . L . e
Bejt din prohldsi: ,A jeho/jeji jméno necht je zvano v Izraeli (jméno), syn/dcera Abrahama.”
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podpisy formuldf o ritudlnim ponofeni. Proces konverze je u konce. V této chvili je ukolem bejt
dinu, pod jehoz vedenim byl konvertujici konvertovan, aby na zdkladé vsech formulafd
vyhotovil pfislusny dokumenty a zaslal jej Gfadu. Tento dokument je nasledné zaslin
na Oddéleni pro konverzi predsedy vlidy. Tento Gfad vydi dokument potvrzujici zménu
nabozenstvi (te‘udat hamara).

Konvertita se touto registraci stava prislusnikem zidovského nabozenstvi a je zapsin
v registru obyvatel ministerstva vnitra.

V soucasném Staté Izrael je badateli tento postup kritizovan, nebot ¢ekaci doba, potfebna

k vyhotoveni dokumentl o konverzi, je dlouha.
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ZAVER

Konverze k judaismu nesla v minulosti mnoho podob. Cilem predkladané price je zmapovat
nabozenskou konverzi k judaismu se specifikaci na jeji praxi v soucasném Staté Izrael.

Text je rozflenén do navazujicich celkd. Nejdrive jsme prfedstavili novodobé pojeti
nidbozenské konverze tak, jak jej chape sociologie. Dale doslo k pfedstaveni jednotlivych trovni
nibozenské konverze k judaismu, které byly nosnym tématem celé prace. Po jednotlivych
zastavenich nad zasadnimi momenty ve vyvoji gijuru se pozornost upirala k hlavnimu tématu,
tedy k charakteristice ndbozenské konverze k judaismu ve Stat¢ Izrael. Téma konverze je
v biblickém textu reflektovano. Hovori se predevsim o nékterém z tkond pozdéjsiho procesu
konverze, které byly vyzadovany po usazenych cizincich a sluzebnicich. Timto ukonem byla
obfizka. O samotném vzniku konverze vSak mutzeme hovofit az v souvislosti s babylonskym
zajetim a exilem. Tak dochdzi v pozdéjsich biblickych knihach ke zméné uzitého pojmoslovi.
V dob¢ helénské dochazi k naristu proselytd, stejné jako zpasobtl, jak se k hebrejskému lidu
pripojit. S kodifikaci biblického textu a rozvojem rabinského judaismu dochazi k redefinici
pojmt a ustanoveni vSech klicovych rituala konverze. S navazujicim obdobim stfedovéku
dochazi k mnohym restrikcim vii¢i konverzi k judaismu. Presto jsou dolozeny mnohé pfipady
konverze. Konvertita musel nasledné presidlit, aby unikl hrozicimu trestu. V moderni dobé
dochazi ke vzniku frakei uvnitf judaismu. Neortodoxni proudy se v pohledu na otazku konverze
lisi od ortodoxniho pojeti. To je jeden z divodd, pro¢ je ve Staté Izrael uznavina pouze
ortodoxni konverze k judaismu.

Vystavba prace nebyla nahodila. Snazila se predstavit gijur v jeho jadru a za pomoci
dé¢jinné linie zddraznit vrstevnatost tohoto tématu.

Se vznikem Statu Izrael a potvrzenim statu quo v nabozenskych zalezitostech doslo
k vytvofeni ortodoxniho monopolu v rozhodovani nad otazkou gijuru. Dusledky tohoto
rozhodnuti se dostavily zihy. Projevily se v neschopnosti rychle a jednotné zodpovédét otizku,
kdo je Zid. S tim souvisi bohatd legislativni opatfeni, o kterych bylo pojednano vyse. Jednotlivé
soudni pripady slouzily jako zastaveni, ktera vedla ke snaze tuto problematiku legislativné
ukotvit. V soucasné dobé ve Staté Izrael stale plati pouze konverze vykonana pod dohledem
Vrchniho rabinatu, tedy konverze ortodoxni. Vyjimky z tohoto pravidla byly popsany vyse.
Navzdory debatim, které jsou na toto téma vedeny jiz nékolik let, nedoslo v tomto systému
k radikalni zméné.

K jiz dosti problematické situaci se v minulosti pridal problém ‘lim. Predevsim
imigranti z Etiopie a byvalych zemi Sovétského svazu jsou ti, ktefi se s ortodoxnim
rozhodovanim v otdzce gijuru musi ostieji potykat. Imigranti z Indie se lisi v pfistupu

ke konverzi. Oproti etiopskym imigrantim nepovazuji pozadovanou konverzi za problémovou.
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PfestoZe jsou v praméru pocty téch, kdo vyzadovanou konverzi podstupuji, velké,
pfibyva soucasné téch, ktefi konverzi k judaismu nepovazuji za klicovou, pripadné ji podstoupi
pod spole¢enskym natlakem. Pfipomeneme-li navic proces konverze tak, jak probihd v izraelské
armadé, dostaneme se k jasnému zavéru: gijur ve Staté Izrael je v soucasnosti vniman spise jako
byrokraticky akt nez nabozenské zakotveni. Po konvertujicich je vyzadovin pfesny postup,
ktery musi podstoupit, aby jejich konverze byla uspésnd. Konvertujici jsou pred konverzi
vzdélavani v otazkach judaismu, nedostava se jim vsak osobniho pfistupu. V pfipadé hodnoceni
soucasného stavu musime poukizat na soucasny fenomén socidlniho gijuru a ¢astou apostazi
konvertitl v izraelské armadé, tak jak bylo popsino badatelem Aserem Cohenem.

Zavéry predkladané price jsou nasnadé. Proces gijuru ve Staté Izrael je zakotven
v halachickych ustanovenich. V obdobi formovani halachickych norem neexistovaly striktné
oddélené proudy judaismu tak, jak je to vsoucasnosti. V ramci judaismu tak nedochdzelo
k hledani odpovédi na otizku, kdo je Zid. Spolu se vznikem neortodoxnich proudi, které
odpovidaji na tuto otazku odlisné a zaroven stanovuji jiné podminky gijuru, tak nutné muselo
dojit ke konfrontaci. K zamysleni ovSem zlstdva, nakolik je mozné oddélit skupiny, které samy
sebe povazuji za Zidy a v minulosti musely projit mnohymi téikosti spojenymi s touto
identitou, od téch, ktefi jsou Zidy podle ortodoxniho judaismu.

Téma nabozenské konverze k judaismu zdaleka nebylo vycerpino. S probihajicimi
debatami nad legislativni zménou postaveni neortodoxnich proudi judaismu v Izraeli, se otvira

dalsi prostor pro zpracovani této problematiky.
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SEZNAM ZKRATEK

Hebrejska Bible

Citace a zkratky starozikonnich knih jsou uvidény podle Ceského ekumenického prekladu.
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SLOVNICEK POJMU

Pro podrobnéjsi vysvétleni viz SLADEK, Pavel. Mald encyklopedie rabinského judaismu.
Praha: Libri, 2008.

Aggada — nehalachické, vypravéci pasize.

Amoraité — podle tradice ucenci talmudu, ktefi nasledovali po dokonceni Miiny.
Babylonsky talmud (Bavli) — jeden ze zakladnich spisi rabinského judaismu. Vedle né¢j
existuje také Jeruzalémsky talmud (Jerusalmi).

Kneset — izraelsky zikonodarny organ.

Misna — jeden ze zakladnich textd rabinského judaismu.

Tanaité — podle tradice autofi vyrokd v Misné.
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PRILOHA 1.

Text nafizeni o zméné ndboienstvi (Pequdat ha-‘eda ha-datit-hamara) v hebrejském a

anglickém znéni (Religious Community Change Ordinance), s emendaci z roku 1947.

(77an»n) _nenTn aTYn nTIpD
1927 'w> 43 'on

N7 7Y DN DY AN NTP0R PIV2 MIRMA NYAIRT ATIpD

(7)) nonTa ATy nTPe RPN W APy

P MPol NN 3 AN NI NIy Nk vanw o (1) 2
NRA IR D01 PORW NPNTAOTYA WRY DRR 2ap0 ,70m0 anmRD
WRID NNTTOTTYA MR DY AWRY 2 PO N WPRY DTRA
NTWN LAWY R W NLWA DONTAOATYR AR P00 YW nipnd
720 DRV NTAOITYA OMR 9RO D2pnw ATYna WOR
a2 LI Pyl k7408 il R 8 vty B A B LYl

WA SW OWMIaT M272 NAna Dy anmna v oyt o manwd  (2)
D27 N oW (1) JuP YDA NIOTINT MWORT NTIWN D ARIINwM
DWW MR 5V WOR DTN wpanh MY TV N

QWS IMRDY MWORT DTN W pnva nbwe nnna oy oo (3)
TTV0 PW AWRI? 191 ,Wpant 1901 POURW DnTn aTva v awRab
J9% DT T Wpana n YW nonTa

PROTIW WY 0w 17 WOR XY MY R ovanw n (1) .3
W DTRT NI IR PVINNO0T 772pN1 10 ORORDR WNNT? APIN
JINT DY ANMN? DRT 2207 Y WM I091MWIDR Nnoo:

TOPIWA ouhnnn RAN ,0TRTOPW AR yama pod ovp ok (2)
TP NR? WRANT W VM NRaw Nman DY ament amon
JAYY X wpRnw ATYa anmNR QW nmpnn DPNTa Mwaa nyTa
YA K7 W aTPD v DY pwo avtaw a7wa nma a1 (1) 4
QW NNNa By aenaw C1% Mg By abn anaw ma»nng owa2
AN D27 DR

TYITA PRI P2 0IDWA A0 a7V nma 9 M (2)
NI °19% AOR DOTIVA LOWW LOWR N2 MR T2 NP NI
DR NPNT 7YY 00020 NWR O3 DY 03 WY1 30 DR OROX
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RELIGIOUS COMMUNITY (CHANGE) (AMEXDMENT) ORDINANCE,
: No, 1d of 1847,

AN ORTINANCE T AMEND THE RELIGINTS OarimsITy (Canos) {Z}nnrmms.,

- L —— —_———— i — -

BE o xacren by the High Comenissionar for Talestine, with the uﬂn:e of tha
Advisary Conneil thl}renf —

1. Thia Ordinance may be ﬂit«ﬂd ps the Religious Gummunitjr' Ehert titde,
(Chinwze) {(Amendment) Ordinance, 1947, and shall be read and
construed as one with the Religions Community (Change} Ordi-  Cop. 197
nance, hereinafter referred to as ““the principal Ordinanes’.

4. Section 2 of the prineipal Ordinance shall be repealed and  Tapeal and -

the following sectinn shall be anhatituted tharefor . — :E‘tmﬂﬁtré
“Frocedare oo 2—(1} A person who has changed his religions  prinoigsl
t‘bﬂ"r;**ft community and desires legal effect to be given Orfinaoee.
FRTL fo sech change shall obtain from the head of the

— 7 —
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— T e B e e T T AT

religions eommuoiy  which he hos e.nterEEI s
from the person ; l[l[.rl}]'[‘ll-ﬁ{l ab recogmised, tur the
head of such religious community as the losal bead
of the brtneh 11f auch roligious commanity in the
arey i Which be resides, o cortifieate (o the effect -
that he Tae been received into such religions com-
tnmnity and efinll notify ¢he fact 6o the District
Commisstoner of the district in which he reaides.

ir The Dhstrict Commissioner, on heing =atis-
fied na to the ilentity of the applicant and on the
prodmotion of the certificate referred to in sobe-
seckion (1), shall register the change of tommunity
and shalt give the applicant a certifieate of su.mh
registration,

i3) A eopy of the certificate of swch registra-
tion shall be seret by the District Commissioner to
the head of the religious community wlich the ap-
plicant has entered and to the head of the 1~el]gmus
community to whicl he formerly belongad."

" Applieation of 8. Thia Ordinanece =hall be deomed to have come ngo force,
Ordinancy, and the like consequences shall ensue in-all respecte ag if 1§ had
cotne into foree, an the TR Deeeniber, 1427,

A, G DUNNINGHAM
Bith June, 1947, o High Commissionor.
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PRILOHA II.

Formular Zidosti k zahdjeni procesu konverze v Izraeli

(Tofes baqasa le-ptibat halich giur be-Jisra‘el).

Prime Minister's Office — Conversion Division

LN 9993 P90 NNINSY HYDa DAY

M7 TIWH —NOVNNN YR THUn

Photograph

mnn

IMN NUNN NYP DOV XIN? 9% INIPY NION NN PTHINYA INNY ¥2P 2WIN IN ORIV NN 1NN

2105 Pann ToMY

. .
Personal information DMYIN DIVID o !
Male a3 O yn | Fathersname axnDw | First Name in Hebrew a1 °v1e Dy | Last Name in Hebrew 232 Nhown Dw
Female mp» O Gender
Religion n1 | Last Name in English NYYoY NPNING DY
Family status DOWNRIND ey | \’m\uvag: swwnnpo | Previous Last Name ohp DV
\D‘JND ,vmxﬂ .’\\u:g M 1:D .pmﬂ
Widowed " Divorced  Married Smgle DN TIND
Occupation T Nbwn | Country of OrigimXYOND | Date of Birth YR Pwn | country of birth YW
previous passport numbers DN TP 0277200 | ID./ valid Passport Number MO /mmin 1eon | Nationality TPRON MM
-9Pmna
City in Israel Yy | Address in Israel YNIW DO N - P
City abroad Py | Address abroad 9IN2 1900 1IN - PN

Mobile telephone number 1n Israel TN T Y0

telephone number in Israel YN 9OV

Mobile telephone number in abroad 9n1 T %0 | Phone abroad 21N w0
Additional details : 0001 DYVID 2
Additional dates of entry into Israel: SINIWY PURI DD PIRD X
:)1277T 'oN : DYIND VD : KNI DDV NN IIND A
Specific dates: Passport number:
, Effective from: : 0PN GPINA Permit to Stay in Israel: S ONWI NDW YT )
Effective Until: 0P 1Y
Previous permits to stay in Israel: 1INV DINTIP NDW NIV T
Effect Until: ;0P 1Y  Effect from: -0V 9PN Type Of Visa: 2PV N0
Effect Until: :0PYTY Effect from 1 DN 9PINA Type Of Visa: S PYIN DD
Reason for staying in Israel : :INIWI NV NDO n
Personal information of spouse or partner 1% N3 /)30 YY DOYIN DIV 3
Maiden Name DWW DY Family Status of Spouse or Partner  : 3% 12130 Y *v’N 380 | Name of Spouse / Partner M Y2 DY
m?xD ,vnxD ,’)\D)D B3 1:|D
Widowed Divorced Mamed spouse
LD /valid Passport Number  47n (1129%) mata 250n Nationahty now Mnix | Date of birth TN TN
Previous lity NP MNNX
Phone Number 9> | Cellular Phone Number YW | City Y | Address 290M) 1IN - M 12 PH
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Prime Minister's Office — Conversion Division AT TIWH —NIVUNNH YRS TYUn

Police/ Criminal Information: $99999/5090WN YN 4

Have you ever stood trial for any offense in Israel and/or abroad? (Explan) (019) 79102 IN/Y YN YWHI 172313 P12 NTHNIN ONN N

(1VI9) P HNIYIIN 2N NIVWHNN IXYN I TTI 0P IN 12¥2 NIPNI IR NPPNY 0PN WAIT NN ONN .2
Are you currently wanted for questioning/ have you ever been questioned/ has an arrest warrant been issued
against you by the police in Israel or abroad? (Explain)

List three acquaintances in Israel SN TIIN DYIINY INIYIA DIVIN NUITY 1Y 5

NONID/ N5V | Address NN LD mntnmyn | Full Name 9% ow

‘Phone Number / Cellular phone Number

Details of all family members in Israel YNV DMV NNOYNN 92 Y3 9099 L6
nMay opn NONDD / PNOYO | Address NAND | LD MNt NNy N9 | Full Name N9D OO
Place of Employment Phione Number / Cellular phone Nunber PASSPORT 19491/ OHNOYN

Family Relation

Have you previously begun conversion procedures in Israel or abroad? 9703 YIX3 0T 9% *2°913 nnNNd orxn .7

P20 NN 2D NAPNN NPN T-0¥ NUPA TUNNY DTN 23 29 D 0133 D799 'NIDNRY BI0997 DIV NNTE 9PN¥N N
23 ©202 MR INIYS A1) THNA MINOY INWA MIN DN ¥aP» 1Y ONNNDY 237N)Y NN PITAN DO DMY TNV 2D T )
L02YY Y 09N TAUNI 22D NN YNRN Y

I hereby declare that all the details contained in this application are correct. I understand that the fact that I
have filed an application does not mean that a file will necessarily be opened, and I am aware of the fact that
the Committee for Foreign Citizens will examine my case and determine whether I am eligible for a conversion
process in Israel. I consent that all information about me in the Ministry of the Interior will be transferred to

Signature 711900 Name oy Date 7Ixn
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